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OpSta dokumentacija / Ugovor o izradi tehnicke dokumentacije

L

UGOVOR

Zakljutenizmedu:

1."Montenegro Golf Course” D.0.0. Kotor (U daljem tekstu: Narucilac) i

2. LjubiSe Ko3evic ( “12 Architects” D.0.0. Budva ), u daljem tekstu: Projektant

PREDMET UGOVORA

v

Clan1

Predmet ugovora je izrada tehnicke dokumentacije, Idejnog riesenja, za Golf teren sa 18 rupa, Ciji je
narucilac "Montenegro Golf Course” D.0.0. Kotor.

Clan 2
Pod tehnickom dokumentacijom iz &lana 1. Ovog ugovora podrazumijeva se izrada sljedece
dokumentacije.

ldejno rieSenje za Golf teren sa 18 rupa na lokaciji urbanisti¢ka parcela Upl, u zahvatu
lokalne studije lokacije "Spas”, opStina Budva.



Opsta deckumentacija / Ugovor o izradi tehnicke dokumentacije

2. PODLOGE ZA PROJEKTOVANJE

v

Clan 3.

Podloge za projektovanije predstavljaju:
-Projektni zadatak

-Urbanisticko tehnicki uslovi
-Geodetski snimak

Podloge za projektovanje obezbeduje Narucilac.

3. CIJENA | USLOVI PLACANJA
Clan 4.
a) Cijenaizrade dokumentacije.

Cijena izrade dokumentacije iz predmeta Ugovora je prema prihvadenoj ponudi.
Ugovorena vrijednost ne sadrZi porez na dodatu vrijendnost, koji se posebno obragunava prilikom
fakturisanja usluge izrade tehni¢ke dokumentacije, po stopi koja se bude primenjivala na dan

fakturisanja.

b) Usloviplacanja

Placanje izrade tehnitke dokumentacije Ge se vréiti prema sledecoj dinamici.
-avans u iznosu od 50% ponudene vrijednosti u roku od 7 dana od datuma potpisivanja ugovora.

-ostatak konacne vrijendnosti neposredno pred urudivanje tehnitke dokumentacije.

4. ROKOVIIZRADE



Opsta dokumentacija / Ugovor o izradi tehni¢ke dokumentacije

Clan 5.

Projektant se obavezuje da tehnicku dokumentaciju iz predmeta ovog Ugovora, izradi maksimum 2
mjeseca nakon uplate avansa i obezbjedenja podloga za projektovanje.

Rokovi iz prethodnog ¢lana, mogu biti produzeni u slu¢aju vanrednih okolnostii na osnovu
saglasnosti ugovornih strana,

5. TIRAZ

v

Clan 6.

Tehnic¢ka dokumentacija iz predmeta ovog ugovora se izraduje u tirazu od po 3 primerka u zasticenoj

digitalnoj formi (CD).

6. STANDARDI PROJEKTOVANJA

ClanT.
Projektant se obavezuje da tehnicku dokumentaciju iz predmeta ovog Ugovora, izradi u skladu sa

Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata. ("SL list CG", br. 64/2017, 44/2018, 63/2018 i

11/2019 - ispr.), kao i tehniCkim propisima i standardima koji se primjenjuju u projektovanju ove vrste
objekata.

7. AUTORSKA PRAVA

Clan 8,

Projektant zadrzava sva prava po osnovu autorstva i intelektualne svojine na tehnicku

dokumentaciju iz predmeta ovog ugovora, u skladu sa vazeéim zakonima i medunarodnim
standardima.

ARCE T CT$



Opsta dokumentacija / Ugovor o izradi tehnicke dokumentacije

Clan 9.

Shodno €lanu 9. Ovog ugovora, predmetna tehnicka dokumentacija se moze koristiti, samo za
izgradnju objekta iz ¢lana 1. Ovog Ugovora.

Clan10.

NarucCilac ne moze bez saglasnosti Projektanta, koristiti predmetnu tehni¢ku dokumentaciju za
izgradnju nekog drugog objekta, niti moze vrsiti njene izmjene, ili dopune kojima bi se ugrozila
autorska prava projektanta.

8.RASKID UGOVORA

v

Clan11.

Ovaj ugovor moze hiti raskinut sporazumno ili na zahtjev jedne od ugovorenih strana.

Clan12.

Ugovor se sporazumno moze raskinuti u slutaju kada jedna od ugovorenih strana nema objektivnih
mogucnosti za dalju realizaciju ugovora (odustajanje od realizacije projekta; nemogucénost

obezbedenja neophodnih dozvola | saglasnosti za projektovanje i izgradnju objekta, vise sile i
sli€éno.)

U slucaju iz prethodnog stava, ugovorne strane ée utvrditi medusobne obaveze i potraZivanja na
dan raskida ugovora i utvrditi dinamiku njihovog izvr$avanja.

Clan13.



OpSta dokumentacija / Ugovor o izradi tehnitke dokumentacije

Ugovor moze biti raskinut i na zahtjev jedne od ugovornih strana, u slu¢aju kada druga strana bez
opravdanih razloga ne izvrSava svoje ugovorene obaveze.

U slucaju raskida ugovora iz prethodnog stava, ugovorna strana ¢ijom krivicom je doslo do raskida
ugovora, je duzna da drugoj strani nadoknadi $tetu koju je po tom osnovu pretrpjela.

9.PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 14.

Ugovorne strane su se saglasile da ¢e sve eventualne sporove po ovom ugovoru, riesavati
sporazumno i u duhu dobrih poslovnih obicaja i poslovnog morala.

Sporove koje ne budu mogli rijesiti sporazumno, rjeSavace nadlezni sud u Kotoru.
Clan 15.

Ovaj Ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka strana zadrzava po 2 (dva)
primjerka.

UGOVORNE STRANE:
ZA PROJEKTANTA ZA NARUCIOCA
Ljubisa Kosevic Myriam Balken Dumortier




OpsSta dokumentacija / lzvod iz CRPS
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CRNA GORA

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5 - 0875194 / 001
U Podgorici, dana 14.02.2019.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG", br.6/02 i "Sllist", br.17/07 ... 40/11), rje3avajudi
po prijavi za registraciju osnivanja drustva sa ograni¢enim odgovornoscu "12 ARCHITECTS" DOO
BUDVA, broj 276997 podnijetoj dana 14.02.2019. u 08:25:54, preko

Ime i prezime: LJUBISA KOSEVIC
JMBG ili br.paso$a: 010337869 SRBIJA
Adresa: BRANKA RADICEVICA 33, DOBANOVCI BEOGRAD SRBIJA

donosi
RJESENJE
Registruje se osnivanje "12 ARCHITECTS" DOO BUDVA sa sljedec¢im podacima:
Skraceni naziv: 12 ARCHITECTS
Oblik organizovanja: DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU
Registarski broj: 50875194
PIB: 03242269
Datum statuta: 13.02.2019.
Datum ugovora: 13.02.2019.
Adresa uprave - sjediste: MARKOVICI BB BUDVA

Adresa za prijem sluzbene poste: MARKOVICI BB BUDVA
Adresa glavnog mjesta poslovanja: MARKOVICI BB BUDVA

PreteZna djelatnost: 7112 Inzenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Oblik svojine: Bez oznake svojine
Kontakt: Telefon: +38269713099, +38269991218
E-mail: ljkosevic@gmail.com
Podaci o osnovnom kapitalu: Ukupni kapital: 1,00 Euro

Novcani: 1,00 Euro
Nenovcani: 0,00 Euro

Porijeklo kapitala: Bez oznake porijekla kapitala
Obavljanje spoljno-trgovinskog DA
poslovanja:

1/2
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OpsSta dokumentacija / lzvod iz CRPS

Osnivac: LJUBISA KOSEVIC
MB/JMBG/BR. PASOSA/: 010337869 SRBIJA
Adresa: BRANKA RADICEVICA 33, DOBANOVCI BEOGRAD
SRBIJA
Udio: 100%
lzvréni direktor: LJUBISA KOSEVIC
JMBG/BR. PASOSA: 010337869 SRBIJA
Adresa: BRANKA RADICEVICA 33, DOBANOVCI BEOGRAD
SRBIJA
Ovlascenja u prometu: Neograniceno
Ovlascen da djeluje: Pojedinacno

Obrazlozenje

Podnosilac je dana 14.02.2019 u 08:25:54 podnio prijavu za registraciju osnivanja drustva sa
ogranicenim odgovorno3¢u 12 ARCHITECTS. Rjesavajuci po predmetnoj prijavi, obzirom da su
ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odluere-je kao u dispozitivu rjeSenja. Visina naplacene
naknade za registraciju propisana je
br.6/02 i Sl.list br.17/07 ... 40/11). //

Pravna pouka:

Protiv ovog rjeSenja moie se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema RjeSenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upucuje u korist raéuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa.

2/2

ARCRIT-CTS



OpsSta dokumentacija / RjeSenje o registraciji

CRNA GORA

PORESKA UPRAVA

Broj: 81-01-17086-2
Podrucéna jedinica Budva
BUDVA, 18.02.2019. godine

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 Zakona o objedinjenoj registraciji i sistemu
izvjestavanja o obracunu i naplati poreza i doprinosa ("Sl.list RCG", br. 29/05 i "Sl.list
CG", br. 75/10), ¢lana 27 stav 3 Zakona o poreskoj administraciji ("Sl.list RCG", br.
65/01i 80/04 i "Sl.list CG", br. 20/11 ... 47/1 7) i ¢lana 24 Zakona o upravnom postupku
("SLlist CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17) Poreska uprava,donosi

RJESENJE O REGISTRACIJI

Upisuje se u registar poreskih obveznika:

Naziv:  "12 ARCHITECTS" D.0.0. BUDVA
BUDVA
Poreskom obvezniku se dodjeljuje:

PIB 03242269 R

(Maticni broj) (Sifra podruéne jedinice poreskog organa)

Datum upisa u registar: 18.02.2019. godine.

Poreski obveznik je duZan da obavijesti poreski organ o svim promjenama
podataka iz registra poreskog obveznika (&lan 33 Zakona o poreskoj administraciji) u
roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Uputstvo o pravnom sredstvu: Protiv ovog Rjesenja mozZe se izjaviti 2alba Ministarstvu finansija CG - Odsjek za
drugostepeni poreski i carinski postupak, u roku od 15 dana od dana prijema Rjesenja. Zalba se predaje preko ove
Podrucne jedinice i taksira administrativnom taksom v iznosu od 8,00 €, shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za
administrativne takse. Taksa se uplaéuje u korist raduna broj 832-3161-26 - Administrativna taksa.

NP Vtg{ﬁ/

Verica RaZnatovié¢
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OpsSta dokumentacija / Licenca glavnog inzenjera

I;:':' K3 B | Crna Gora Adresa: IV proleterske brigade broj 19
. Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma 81000 Pf’fgzgczarzgfzzfgg
~ | Direktorat za inspekcijski nadzor i licenciranje s

w1 i . : : fax: +382 20 446 215
Direkcija za licence, registar i drugostepeni post: W ITEgov.me

Broj: UPI 107/7- 739/2
Podgorica, 03.12.2019. godine

KOSEVIC LJUBISA

Markoviéi bb
BUDVA

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rje$enje, broj i datum gorniji.

OVLASCENO SLUZBENO LICE

Nﬁ avicevié
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OpsSta dokumentacija / Licenca glavnog inzenjera

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak
Broj: UPI 107/7-739/2

Podgorica, 25.11.2019. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtjievu KOSEVIC LJUBISE,
Master inZenjer arhitekture, iz Budve, za izdavanje licence za ovla$éenog inZenjera, na
osnovu Clana 135. st. 1.i2. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni
list Crne Gore " br. 64/17) i €lana 46. stav 1. Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list
Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE KOSEVIC LJUBISI, Master inzenjeru arhitekture, iz Budve, LICENCA
ovlas¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI107/7-739/1 od 20.11.2019.godine, KOSEVIC LJUBISA, Master inZenjer
arhitekture, iz Budve, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence
ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje
objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledec¢e dokaze:

Diplomu Univerziteta u Beogradu, Arhitektonski fakultet u Beogradu, broj: 3657900 od
13.marta 2015.godine; RjeSenje Ministarstva prosvjete UPI br. 636-987/2017-2 od
23.novembra 2017.godine u kojem je Ljubisi KoSeviéu, priznata Diploma o steéenom
visokom obrazovanju i stepenu Master inZenjer arhitekture, nakon zavrienih studija u
trajanju od dvije godine izdata na Arhitektonskom fakultetu, Univerzitet u Beogradu,
Republika Srbija; Potvrdu, izdata od strane » Zinik » D.O.O.Budva, br. 40-04/19 od
15.11.2019.godine u kojoj je utvrdeno da je KoSevié Ljubi$a u radnom odnosu, pocev od
01.09.2012.godine do 31.08.2017.godine; ovjerenu kopiju liéne karte za imenovanog sa
dozvolom za privremeni boravak i rad stranaca i ovjerenu fotokopiju radne knijiZice.

Uvidom u sluZbenu dokumentaciju Ministarstva pravde, ovo ministarstvo je po sluzbenoj
duznosti utvrdilo da se imenovani ne nalazi u kaznenoj evidenciji Ministarstva pravde.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa slededéih razloga:

Naime, ¢lanom 123. stav 1. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovla$éeni inZzenjer moze da bude
fiziCko lice koje obavlja poslove izrade tehnitke dokumentacije odnosno gradenje

ARCRIT-CTS



OpsSta dokumentacija / Licenca glavnog inzenjera

objekta, odgovarajuée struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom
VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim
poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenja objekta.

Clanom 3. stav 1. tacka 1. Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence
i nacinu vodenija registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore » br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca ovlascenog inZenjera koja se izdaje fizitkom, licu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4. stav 1. tag. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlas¢enog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac
zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa
okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvréeno priznavanje inostrane obrazovne isprave
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac Zahtjeva ima
najmanje tri godine radnog iskustva na stru&nim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije
i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za
koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 3. istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1.
tacka 3. ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke
dokumentacije na gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta. Stavom 4. istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3. ovog
¢lana, fizitkom licu koje posjeduje licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje
objekata, izdatu po propisima koji su vazili do dono$enja ovog propisa, radno iskustvo
moZe dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137. stav 1. Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 123.
stav 1. i 135 .stav 2. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l. 3. stav
1. ta€. 1. i ¢l. 4. Pravilnika 0 naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu
vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeseno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni
spor tuzbom kod Upravnog suda Crne u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCENO SLUZBENO LICE

Nq\r:\éa avicevic
/
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OpsSta dokumentacija / Licenca projektanta

- Crna Gora Adresa: IV proleterske brigade broj 19
. Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma 81000 Podgorica, Crna Gora
. Direktorat za inspekcijski nadzor i licenciranje I8 s 20440279

irekcii i = o . fax: +382 20 446 215
Direkcija za licence, registar i drugostepeni posti wwwisirt.gov.me

Broj: UPI 107/7- 740/2
Podgorica, 10.12.2019. godine

» 12 ARCHITECTS » D.O.O.

Markoviéi bb
BUDVA

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rjeenje, broj i datum gornji.

o: 'ZB NO LICE

) asa Pavicevié
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OpsSta dokumentacija / Licenca projektanta

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak
Broj: UPI 107/7-740/2

Podgorica, 08.12.2019. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rije$avajuci po zahtjevu » 12 ARCHITECTS«
D.0.0.Budva, za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova, na osnovu ¢lana 135.
st. 1. i 2. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore " br.
64/17) i &lana 46. stav 1. Zakona o upravnom postupku (“SluZbeni list Crne Gore ” br.
56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. 1ZDAJE SE » 12 ARCHITECTS« D.0.0.Budva, LICENCA projektanta i izvodaca
radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 ( pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br. UPI1 107/7-740/1 od 20.11.2019.godine, » 12 ARCHITECTS« D.O.0.Budva,
obratilo se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence projektanta i izvodaca
radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledece
dokaze:

Rjesenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-739/2 od
25.11.2019.godine, u kojem je Kosevi¢ Ljubisi, Master inZenjeru arhitekture, iz Budve,
izdata licenca ovladéenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekata; Ugovor o radu, zakljuéen 14.02.2019.godine izmedu
poslodavca: » 12 ARCHITECTS« D.0.0.Budva i KoSevi¢ LjubiSe, Master inzenjer
arhitekture, iz Budve, gdje je u €l. 2. i 3. ovog Ugovora, utvrdeno da je imenovani
rasporeden na neodredeno vrijeme na 40. ¢asova nedeljno,pocev od 14.02.2019.godine,
poéev od 07.06.2019.godine, na radnom mjestu: inZenjer gradevinarstva; Izvod iz na
radnom mjestu. Direktor; lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske
uprave za imenovano privredno drustvo, Registarski broj: 5-0875194/001 od
14.02.2019.godine. sa Sifrom pretezne djelatnosti: 7112: InZenjerske djelatnosti i tehnicko
savjetovanje.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rie$enja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, élanom 122. stav 1. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje
tehniéku dokumentaciju ( projektant), odnosno privredno drudtvo koje gradi objekat
(izvodaé radova), duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehniCke dokumentacije
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OpsSta dokumentacija / Licenca projektanta

dijela tehni¢ke dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlasceni
inzenjer moze da bude fizi¢ko lice koje obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije
odnosno gradenije ili izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje
jednog zaposlenog ovlas¢enog inzenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski,
gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na
osnovu tih projekata.Stavom 2. istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih
poslova iz stava 1. ovog ¢lana, projektant, odnosno izvodaé radova mozZe da obezbijedi
na osnovu zakljutenog ugovora sa drugim privrednim dru$tvom koje ima zaposlenog
ovladéenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Clanom 3. stav 1. tacka 3. Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence
i naginu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaca radova, koja se izdaje privrednom
drustvu za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5.stav 1. ta&. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u radnom
odnosu ima zaposlenog ovla§éenog inZzenjera i licencu ovlas¢enog inZenjera.

Clanom 137. stav 2. Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje
se na pet godina.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122.
stav 1. i 135. stav 2. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l. 3. stav
1. taé. 1. i él. 4. Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nacinu
vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjedenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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ta dokumentacija / Polisa osiguranja

o)
<

’}' Filijala/0.1. o T .
" v ¥ Sifra zastupnika: 50407 Broj Polise: 0DG000788 rl b‘
P“ ovce n Kanal Prodaje: BROKER Novo/Obnova: Novo "
': Veza sa Polisom: :‘
" POLISA OSIGURANJA ODGOVORNOSTI BROJ POLISE: ODG000788 h‘
h‘ Ugovarac: "12 ARCHITECTS" DOO BUDVA, MARKOVICI BB, BUDVA, JMBG/PIB: 03242269 p
:‘ Osiguranik: “12 ARCHITECTS" DOO BUDVA, MARKOVICI BB, BUDVA, JMBG/PIB: 03242269 U:
k‘ TRAJANJE OSIGURANJA:Polisa vazi od 28.11.2019 u 00:00 do 27.11.2020. 23:59 h"

i
l: USLOVI OSIGURANIA: Ovo osiguranie je zakljuéeno shodno ZOO i sledeéim uslovima: Opsti uslovi za osiguranje projektantske odgovornosti (US-odp/99-06-cg) ;
" NACIN OSIGURANJA: Osigurava se na sume osiguranja koje je odredio ugovara¢ osiguranja h:
l‘ Osigurava se: Suma Osiguranja € Premija € h‘
Y i
h‘ Sifra:131100DP 1
Ly 1.Opasnost: Projektantska odgovornost h
'- 1.1. (P.O.- Odgovornost za fizicka ostecenja i unistenja po uslovima US-odp (élan 1. stav 1.)): Osiguranjem su 100.000,00€ *

]
g R P guranj

I‘ pokriveni oditetni zahtjevi (zahtjevi za naknadu Stete), ispostavljeni osiguraniku za itete nastale usled I‘
Ly greske u tehnicko racunskim i statickim osnovama, te izracunavanjima, kalkulacijama, konstrukciji i *
l* tehnickoj izradi projektne dokumentacije, ukoliko greska, za vrijeme pokrica osiguranja, ima za h
l‘ posledicu ostecenje ili uniitenje osiguranog objekta, (takozvana fizicka ostecenja), koji se izvodi h*
[} odnosno izgraduje/montira po projektu kojeg je izradio osiguranik. Po ovim uslovima se pod objektima h
‘* smatraju kako gradevinski objekti tako i madinska, elektri¢na i druga (ostala) oprema. Iskljuceno je h”
L) osiguravajuce pokrice koje se odnosi na greske koje proizilaze iz tehnickog nadzora ili konsaltinga. *
h‘ Iskljuceno je pokrice za greske, odnosno troskove, koji nemaju za posledicu fizicko oiteéenje, vec "‘,
l‘ potrebu za izradom, nabavkom ili ugrdnjom novog elementa ili dijela. Uklju¢eno pokrice tokom h
h‘ garancije na period od 2 godine. Ucesce u $teti 10%, min 300€.. h‘
l‘ A Minimalna premija 1 (140%) 140,00€ h‘
h‘ B Doplatak za uvecanu sumu osiguranja (120%) 168,00€ "*
h\: C Osiguranik kod svake stete ucestvuje sa 10% od priznate stete a min 300 EUR (0%) !‘

l‘ D Godisnji agregat jednostruki (20%) -61,60€

- .

" |
I‘»‘ Pokrice u skladu sa clanom 131 Zakona o planiranju prostora i izgradnje objekata BRUTO PREMIIA 246.9€ )
§ (Sluibenilist CG broj 64/17) i Uredbe o minimalnoj sumi osiguranja od profesionalne POREZ NA PREMULI 22,18€ ,
!.* odgovornosti u oblasti izgradnje objekata (Sluzbenilist CG, broj 068/17 od UKUPNA PREMUA ZA NAPLATU: 268.58€ b‘
J 20.07.2017 h",‘
‘* UGOVORENI NACIN | DINAMIKA PLACANIA PREMIJE OSIGURANJA h
* Nacin placanja prve uplate POPRFAK h‘
’ \
| 1 [ 28112009 | [ 26858 '
' 4
* L‘
" Molimo vas da naznaceni iznos u ugovorenom roku uplatite na nas Ziro raéun:  510-8173-62 CKB; 550-3596-52 SGM; 530-1357-16 NLB; 535-4815-87 PB; 565-203-60 LB F‘
() sa pozivomnabroj: R ODGO00788 h‘
‘* Pravo na naknadu stete po ovoj polisi pocinje od dana i Casa koji je na polisi oznaden kao pocetak osiguranja ukoliko je do tada placena premija, a inaée po isteku 24 ¢asa dana kada je premija placena (¢l. 1010 st h‘
4§ 1Zakona o obl. odnosima [SLRCG br. 47/08)) Ukoliko se premija ne placa u dogavorenim rokavima primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima Y
f Ako lije obracunata premija za prosirenje osiguravajuceg pokrica [li za povecanu opasnost, osiguranik ima osiguravajuce pokrice samo za dio oditete odnosno naknade iz asiguranja, u srazmjeri izmedu premije '
¥ koja je obratunata i premije koja je trebala biti obracunata. 1}
"* U skladu sa Zakonom o zastiti podataka o licnosti ugovarac asiguranja daje izricitu saglasnost osiguravaéu da koristi i obraduije litne podatke iz ugovora o osiguranju, kao i saglasnost da navedene podatke maze h‘
¢ prenositi na druga pravna lica u zemlji i inostanstvu, a Cije uceéce je neophodno za ispunjavanje obavez ugovora o osiguranju. Ugovarac osiguranja daje saglasnost da se licni podaci koriste za vrijeme trajanja '
é osiguranja u svrhu zbog koje su | dati, odnosno u svrh injavanja obaveza iz ugovora o anju. Ovu saglasnost ugovarac osiguranja daje | za posebne kate, = licnih podataka, a u sluéaju da je obrada h
§ takvih podatka potrebna za ispunjenje obavez govarac osiguranja daje saglasnost da se licni podaci koriste i u mark ke svrhe (slanje promativnih materijala sravaca), '
L 3 se ova saglasnost moZe opozvati pisanir m na adresu ugovaraa, Osiguravaé se obavezuje da ce sve lién ke obeadivatii fivat v skladi s sakongr, Sa saariinomiave: N
| gl RS E : ‘ \
. e, upoznata su i saglasna, i sva lica sa cijim Mz odat ugovorac osiguranja upoznao osiguravaca prilikom zakljucivanja ugovora, a 5to ugovarac osiguranja potvrduje potpisom ugovora o \
§ osiguranju ‘
!* P P P | ~|
4 SARBVICDANIO — | v
‘ \ 2019 4
N \ e ¢ osigurania N
‘Q igurava ava pravo d k spravi racunske ili neke druge greéke ufinjene od strane zastupnika. Uslovi osiguranja koji prate ovu pelisu {osim 200) su ugavara L]
) uruéeni  éine sastavni d | o : S ""
() \
‘. 0S Stampano 28 112019 13:42 ana 1 \

- - - - - - ——— = = = === - |
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Korisnik: KORISNIK
Datum i vrijeme Stampe: 26.08.2020 11:20

PODRUCNA JEDINICA
BUDVA

Datum: 26.08.2020 11:20
KO: PRIJEVOR Il

LIST NEPOKRETNOSTI 278 - PREPIS

Podaci o parceli

Broj/podbroj|Broj zgrade SPll(?cl;‘a Datum upisa ulicapﬁ(iséir:: broj N(a)iwotzrtiiiiir;jaa Povrsina m2|Prihod
885/1 19| 22.11.2019 | SVINJISKA GORA | o Avosiugili'oleﬁfK AsUpa| 555843 [277.92
Podaci o vlasniku ili nosiocu prava
Matiéni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
* i’DOO”NARLI” Susvojina 7414/555843
* i’R'E'B' GOLF,,DO0 KOTOR Susvojina 115104/555843
* *CRNA GORA-svojina-OPSTINA BUDVA-raspolaganje Susvojina 277921/555843
* P.0.0.,,ICEH,, KOTOR Susvojina 4469/555843
* P.0.0.,,KOA,,KOTOR Susvojina 17887/555843
¥ E).0.0.,,MFBC,, KOTOR Susvojina 6148/555843
* POO »OFPO,, Susvojina 3126/555843
* POO”BOCAT” Susvojina 24148/555843
¥ POO”BUNARL” Susvojina 7481/555843
¥ POO”EXREA” Susvojina 5025/555843
. DOO,, HILL SPAS-BUDVA,, Susvojina | 86909/555843
* POO”WITO” Susvojina 211/555843
Podaci o teretima i ogranicenjima
Broj/podbroj| Broj |PD|Redni| Nacin Datum Opis prava

https://ekatastar.me/ekatastar-web/action/search/knreportPrepis 1/3
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885/1

12

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Predbiljezba [ZJAVA DOO,,MFBC,,0OVP 2762/13.0D
6.11.13.DO0 R.E.B .GOLF KOTOR OVP2760/13.0D
6.11.13.DOO0,,R.E.B.KOTOR OVP.2759/13.0D
6.11.13.,D00,,ICEH,,BUDVA, OVP 2763 /13.0D 6.11.13.,1
DOO,,KOA,,KOTOR OVP 2761/13.0D 6.11.2013.

885/1

13

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Predbiljezba IZJAVA DATIH OD STRANE SUVL.DA
DOO,,MONTENEGRO GO LF COURSE,,KOTOR BUDE
NOS.GRADJ.DOZVOLE ZA IZGR. GOLF TERENA.IZJ.OPS.BUDVA
BR.001-2120/1.0D 12.7.13 12J,DOO0,,HILL
SPAS-.OVP.2766/13.0D 06.11.2013.

885/1

14

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Zabiljezba spora POKRENUTOG PRED OSN.SUDOM IZ KOTORA
BR.P.990/12. PO PROSIRENOJ TUZBI RADJENOVIC ILIJE IZ
BD.NA SUVL ASN.DIJELU -REB GOLF,,DOO KOTOR-,,ILCEH DOO
KOTOR, ,,KOA,,DOO KOTOR.I ,,MFBS,,DOO KOTOR.

885/1

15

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Zabiljezba neposredne izvrSnosti notarskog zapisa UGOV. O
POVECANJU OSN.KAPITALA UZZ 1488/2012 OD 22-11-2012 G.
NOT. KASCELAN BRANKA

885/1

17

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Zabiljezba spora  POKRENUTOG PO TUZBI RADJENOVIC ILIJE
PRED OSNOVNIM SUDOM IZ KOTORA P.990/12 OD 31-07-2012
GODINE SUSV,,REB'KOTOR, ,,HILL SPAS BUDVA' | CG-
RASPOL.OPSTINA BUDVA

885/1

18

Sume 4.
klase

22.11

.2019

PODNESAK TUZIOCA PREDATOG OSN.SUDU U KOTORU P.505/
08.0D 16.6.2008.SUSVOJINE DOO REB KOTOR 23/46 .1 |
DRZAVNA SVOJINA RCG s pravom koriSCenja OPSTINE BUDVA
1/2.

885/1

20

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Zabiljezba postupka ZABILJEZBA TUZBE POKRENUTE PROTIV
RJESENJA DRUGOSTEPENOG ORGANA BR.07-2-585/2013.0D
20.01.2015.GOD.OD ,,MFBC,,D.0.0. KOTOR | JANOVIC DANILA |
DRUGIH 1Z BUDVE.

885/1

21

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Zabrana otudenja i opterecenja ODREDJENA RJESENJEM
VISEG SUDA IZ PODGORICE POM.BR.179/15.0D 8.10.2015.NA
SUVLASNICKIM DJELOVIMA ,,NARLI,,DOO LASTVA GRBALJSKA ZA
6682/600703.,,R.E.B.GOLF,, DOO LASTVA GRBALJSKA ZA
128646/600703.,,ICEH,, DOO LASTVA GRBALJSKA KOTOR ZA
4995/600703,,KOA,, DOO LASTVA GRBALJSKA KOTOR ZA
19992/600703,,,MFBC,,DOO LASTVA GRBALJSKA KOTOR ZA
6872/600703,,,0FPO,,DOO LASTVA GRBALJSKA KOTOR ZA
2861/600703,,,BOCAT,, DOO LASTVA GRBALJSKA ZA
21763/600703,,,BUNARI,,DOO LASTVA GRBALJSKA ZA
6685/600703,,,EXTREA,,DOO LASTVA GRBALJSKA KOTOR ZA
4530/600703,,,HILL SPAS-BUDVA,,DOO LASTVA GRBALJSKA
KOTOR ZA 97133/600703 | ,,WITO,,DOO LASTVA GRBALJSKA
KOTOR ZA 193/600703.

885/1

22

Sume 4.
klase

22.11

.2019

ZABILJEZBA TUZBE POKRENUTE PROTIV RJESENJA
DRUGOSTEPENOG ORG. 07-2-1593/1-2015 OD 27.11.2015 OD
NARLI DOO KOTOR | DRUGIH

885/1

23

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Zabiljezba spora  POKRENUTOG PRED OSNOVNIM SUDOM IZ
KOTORA BR.P.120/16/16 OD 21.03.2016.PO TUZBI DUGONJIC
ZORICE IZ BUDVE RADI UTVRDJENJA PRAVA SVOJINE . SVIH
UPISANIH U LISTU NA SUSVOJINSKOM DIJELU.

885/1

25

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Zabiljezba zalbe 1ZJAVLJENE NA RJESENJE OVOG ORGANA
BR.954-104-U-3213/12.0D 13.06.2016.0D ,,KOA,,DOO
,,BUNARL,, DOO,,,EXREA,,DOO
,,WITO,,D0O0,,NARLI,,DOO, ,BOCAT ,,DOO IZ KOTORA
,,OFPO,,DOO0 ,,ICEH,,DOO R.E.B. GOLF,,DOO, ,,MFBC,,DOOIZ
KOTORA ,,HILL SPAS BUDVA ,,DOO 1Z KOTORA IZJAVLJENE
PREKO PUNOMOCNIKA ADV.KALUDJEROVIC VESELINA 1Z BUDVE |
ZALBA JANOVIC DANILA | OSTALIH PREKO PUNOMOCNIKA
ADV.POCENIC MIRJANE IZ KOTORA.

885/1

30

Sume 4.
klase

22.11

.2019

Zabiljezba spora  POKRENUTOG PRED OSNOVNIM SUDOM IZ
KOTORA BR. P. 120/16/16 OD 21.03.2016. GOD. PO TUZBI
DUGONJIC ZORICE 1Z BUDVE RADI UTVRDENJA PRAVA SVOJINE
NA DIJELU NAVEDENE PARCELE.

885/1

https://ekatastar.me/ekatastar-web/action/search/knreportPrepis

33

Sume 4.
klase

06.12.2019

ZabiljeZba zalbe IZJAVLJENE NA RJESENJE OVOG ORGANA
BR.954-104-U-5718/16.0D 31.10..2019 .0OD ,,KOA,,DOO
,»BUNARL,, DOO,,,EXREA,,DOO

2/3
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,»WITO,,DOO,,NARLI,,DOO, ,BOCAT ,,DOO I1Z KOTORA
,,OFPO,,DOO ,,ICEH,,DOO R.E.B. GOLF,,DOO, ,,MFBC,,DOOIZ
KOTORA ,,HILL SPAS BUDVA ,,DOO IZ KOTORA I1ZJAVLJENE
PREKO PUNOMOCNIKA ADV.KALUDJEROVIC VESELINA. |
ZABILJEZBA ZALBE ZASTITNIKA IMOVINSKO -PRAVNIH INTERESA
CG.

Zabiljezba zalbe ZABILJEZBA ZALBI ADV. MIRJANE POCANIC 1Z
KOTORA , PUNOM. JANOVIC DANILA | OSTALIH | ADV. VESELINA

885/1 36 it’a";s 4 106.02.2020 KALUDEROVICA PUN. ,,R.E.B. ' DOO | OSTALIH IZJAVLJENE
PROTIV RJESENJA OVOG ORGANA BR. 954-104-U-3213/12 OD
04.10.2019. GODINE.
Eume 4. ZABILJEZBA TUZBE IZJAVLJENE PROTIV RJESENJA
885/1 37 | Rlase 03.07.2020| DRUGOSTEPENOG ORGANA BR.07-2-199/1-2020 OD

20.5.2020.G.0D MARINOVIC GOJKA | DR.

https://ekatastar.me/ekatastar-web/action/search/knreportPrepis
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CRNA GORA

VLADA CRNE GORE
UPRAVA ZA NEKRETNINE
- Podru¢na jedinica Budva -
Broj: 954-104-U-5414/13
Budva, 07.11.2013. godine

Uprava za nekretnine CG - Podruéna jedinica Budva riesavajuéi po zahtjevu Perovi¢
Nebojse iz Budve u predmetu upisa zabiljezbe na nepokretnosti u katastarskom operatu na
osnovu ¢lana 98. Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti (“Sllist RCG” br.
29/2007 1 “Sl.list CG” br. 32/11) i ¢lana 133. Zakona o opilem upravnoim postupku (*SL.
list RCG” br.60/2003)donosi:

RJESENJE

DOZVOLJAVA SE upls zabiljesbe izjava datih od strane suvlasnika da DOO
“MONTENEGRO GOLF COURSE” Kotor bude nosilac grad. dozvole za lzgradnju golf terena
na nepokretnosti u katastarskom operatu i (o na:. kat.parc. 888/1 sume 4. klase pov.
600703m2 u l.n.br. 278 KO Prijevor II.

Upis navedene zabiljezbe na nepokretnosti u katastarskom operatu Vsl Se na osnovu izjave
Opétine Budva br. 001-2120/1 od 12.07.2013.god., izjave DOO “Hill Spas™ Kotor ovjerena
kod notara Irene Polovié u Budvi OVP 2766/2013 od 06.11.2013.god., izjave DOO “MFBC”
Kotor ovierena kod notara Irene Polovi¢ u Budvi OVP 2762/2013 od 06.11.2013 god., DOO
“R.E.B. Golf® Kotor ovijerena kod notara Irene Polovi¢é u Budvi OVP 2760/2013 od
06.11.2013.god., DOO “R.E.B.” Kolor ovjerena kod notara Irene Polovi¢ u Budvi OVP
2759/2013 od 06.11.2013.god., DOO “ICEH” Budva ovjerena kod notara Irene Polovi¢ u
Budvi OVP 2763/2013 od 06.11.2013.god. i DOO “KOA™ Kolor ovjerena kod notara Irene
Polovié¢ u Budvi OVP 2761/2013 od 06.11.2013.god.

Upis navedene zabiljeZbe na nepokretnosti u katasiarskom operatu ¢e se izvrilti odmah po
donoienju ovog rjesenja.

Zalba protiv ovog rjeienja ne odlaze izvrienje rjesenja.
Obrazlozenje

Perovi¢ Neboijsa 1z Budve, dostavio je Upravi za nekretnine CG - Podruénoj jedinici
Budva zahtjev za zabilje’bu izjave data od strane suvlasnika da DOO “MONTENEGRO
GOLF COURSE” Kotor bude nosilac grad. dozvole za izgradnju golf terena, pa su uz isti
zahtjev priloZene izjave Opitine Budva br. 001-2120/1 od 12.07.20 13.god., izjave DOO “Hill
Spas” Kotor ovjerena kod notara Irene Polovi¢ u Budvi OVP 2766/2013 od 06.11.2013.god.,
izjave DOO “MFBC™ Kotor ovjerena kod notara Irene Polovic u Budvi OVP 2762/2013 od
06.11.2013.god., DOO “R.E.B. Golf” Kotor ovjerena kod notara Irene Polovi¢ u Budvi OVP
2760/2013 od 06.11.2013.god., DOO “R. E.B.” Kotor ovjerena kod nolara Irene Polovi¢ u
Budvi OVP 2759/2013 od 06.11.2013.god., DOO “ICEH” Budva ovjerena kod notara Irene
Polovié¢ u Budvi OVP 2763/2013 od 06.11.2013.god. 1 DOO “KOA™ Kotor ovjerena kod
notara Irene Polovi¢ u Budvi OVP 2761/2013 od 06.11.2013.god.



Postupajuéi po navedenom zahtjevu ova Podruina jedinica je izvriila uvid u prilozenu
dokumentaciju i uvid u podatke vazeceg katastarskog operata — L.n.br. 278 KO Prijevor II,
nakon ¢ega je u smislu odredaba {lana 98. Zakona o driavnom premjeru i kalastru
nepokretnosti (“Sl.list RCG” br. 29/2007 i “Sllist CG™ br. 32/11) ova Podruéna jedinica
zakljudila da su ispunjeni zakonski uslovi da se na osnovu navedenih izjava izvrii upis
zabiljezbe na nepokretnostima blize opisanim u dispozitivu rjesenja.

Na osnovu izloZzenog, a u smislu odredaba élana 133. Zakona o opitem upravnom
postupku (*Sl. list RCG” br 60/2003) odluéeno je kao u dispozitivi ovog rjeienja.

PRAVNA POUEKA: Protiv ovog rjeienja moZe se izjavitl Zalba Ministarstvu finansija CG
u roku od 8 dana od dana dostavljanja rjedenja. Zalba se predaje preko ove Podruéne
jedinice taksirana sa 5 eura administrativne takse , koja se upla¢uje na ziro ratun Uprave
za nekretnine CG br. 832-1082-55.

V.D.NACELNIK,
Marke Bulatovié, dipl.pravnik
| sEnnd me)
5 -'i‘ﬁ—f"‘-;, & x_..,ﬁ Pl e S

Dostavljeno:
- Opitina Budva
- DOO "MONTENEGRO GOLF COURSE™ Kotor
- DOO “Hill Spas™ Kotor
- DOO *MFBC” Kotor
- DOO “R.E.B. Golf” Kotor
- DOO “R. E.B.” Kotor
- DOO “ICEH” Budva
- DOO "KOA™ Kotor.
- a/a
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MONTENEGRO GOLF COURSE D.O.O.
REB D.O.0.

Predmet: Tehnic¢ki uslovi za projektovanje

JP “Vodovod i kanalizacija” Budva se obratilo Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma
zahtjevom za izdavanje tehni¢kih uslova za izradu tehnicke dokumnetacije investitora
“MONTENEGRO GOLF COURSE” DOO Kotor za urbanisti¢ku parcelu UP1 LSL Spas, koja se
sastoji od sledec¢ih katastarskih parcela: DIO 885/1, 880, DIO 888, 885/4, 884, DIO 891, 885/2,
DIO 885/3, 883, 881, 882 i dio885/14 KO PRijevor II, kao i 1897/3, 1897/2, 1897/1, dio 2554. dio
2569, 2570, 2571, 2572/1, dio 3097, dio 2590, 2592 i dio 2589 KO Budva.

U skladu sa planskom dokumentacijom LSL Spas neophodno je. za potrebe kvalitetnog
vodosnabdijevanja i odovodenja otpadnih voda sa urbanisticke parcele UP 1, izgraditi odredenu
infrastrukturu:

e Rezervoar “PRIJEVOR 27, V=1000m>, Kd=190 mnm

» PS Prijevor, H=180m, Q=75 I/s

* Potisni cjevovod PEHD d315 od PS Prijevor do Rezervoara Spas 2

 Rezervoar Spas 2, V=5000m’, Kd=360 mnm

* Sve gravitacione distributivne cjevovode predvidene planskom dokumentacijom
(PEHD d110, PEHD d160, PEHD d315)

* Sve prekidne komore predvidene planskom dokumentacijom ( PK1 V=50m’ Kd=310
mnm, PK2 V=50m® Kd=260 mnm, PK3 V=50m® Kd=210 mnm, PK4 V=50m’
Kd=160 mnm, PK5 V=50m’ Kd=160 mnm, PK6 V=50m’ Kd=260 mnm)

* Svecjevovode fekalne kanalizacije predvidene planskom dokumentacijom

Vodosnabdijevanje UP 1 je predvideno na sledeéi nadin:

Sa planiranog Rezervoara “Prijevor 2", koji bi se napajao sa popstojedeg rezervoara
“Prijevor”, predvideno je napajanje planirane hidrostanice PS Prijevor, a sa nje napajanje potisnim
cjevovodom PEHD d315 Rezervoara Spas 2 trasom saobracajnica, odnosno javnim povrSinama
koje je predvidila planska dokumentacija.



Sa planiranog Rezervoara Spas 2 planirana je distribucija vode distributivnim gravitacionim
cjevovodima profila PEHD d315, PEHD d160 i PEHD d110, takode trasom saobra¢ajnica odnosno
Javnim povrSinama koje je predvidila planska dokumentacija.

Da bi vodosnabdijevanje bulo kvalitetno potrebno je izgraditi i prekidne komore koje su
prdvidene planskom dokumentacijom kako bi se resio problem vodosnabdijevanja po visinksim
zonama.

Prikljucke na vodovodnu mrezu planirati na mjestima na kojima su predvideni objekti koji
zahtjevaju potro3nju vode u zavisnosti od broja i polozaja objekata.

U prilogu Vam dostavljamo tehnic¢ke uslove za izradu projektne dokumentacije za vodovod i
fekalnu kanalizaciju.

Odvodenje otpadnih voda sa UP 1 je predvideno na sledeéi na&in:

Planska dokumentacija je predvivila izgradnju nekoliko fekalnih kanalizacionih kolektora
koje je neophodno izgraditi kako bi se otpadna voda odvodila na kvalitetan nacin.

Mjesto prikljucka tih kolektora na gradsku fekalnu kanalizacionu mrezu nije locirano na
prostoru koji je obuhvatila LSL Spas ve¢ je definisano planskom dokumentacijom LSL
Komosevina.

U prilogu Vam dostavljamo tehni¢ke uslove za izradu projektne dokumentacije za vodovod i
fekalnu kanalizaciju.

Napominjemo da planirana infrastruktura treba da bude ozgradena tako da bude omoguéen
pristup objektima i prikljuénim mjestima sluzbi koja je nadlezna za odrzavanje mrezZe i obejkata.

Takode, napominjemo, da ste duZni uplatiti naknadu za izdavanje tehnickih uslova, a sve
prema nalogu za fakturisanje broj 281/2012 koji Vasm u prilogu dastavljamo. Uplatu ste duzni
izvrSiti prilikom zahtjeva za izdavanje saglasnsoti na projektnu dokumentaciju. U protivnom
ne¢emo biti u moguénosti da Vam izdamo pomenutu saglasnost.

Prilog:
- Tehni&ki uslovi za projektovanje instalacija vodovoda ia fekalne kanalizacije
- Nalog za fakturisanje broj 281/2012

Dostavljeno:
- stranki
-ala

S postovanjem,

Tehni¢ka sluzba Tehnic¢ki direktor Direktor
Stevan Vuc Y Milenko Medigovic




TEHNICKI USLOVI
za projektovanje unutradnjih instalacija Vodovoda i kanalizacije

Zaul, broj
Katastarska parcela_dio 885/1,880,dio 888.885/4.885/5.884.dio § 1,885/2.dio 885/3,883.881.882 i dio
885/14 KO PRIJEVOR I1, 1897/3,1897/2.1898/1.dio 2554.dio 2569.2570,2571,2572/1,2572/2.dio

3097.dio 2590.2592 i dio 2589 KO BUDVA

ZA VODOVODNU MREZU:

1. Spoljnu ivicu vodomjernog sklonista (3ahte) postaviti na jedan metar unutar granice parcele

2. U stambenim zgradama predvidijeti ugradnju obracunskih visemlaznih vodomjera na daljinsko
ocitavanje zigosanih na propisan nacin ispred stanova (u hodniku) ili na ulazu u stambenu zgradu (u sahti)
3. Priklju¢ak ve¢i od 2" (@ 50 mm) predvidijeti kombinovane vodomjere koji se sastoje od glavnog
(velikog) Woltman tipa i od pomocnog (malog) obracunskog vodomjera na daljinsko ocitavanje

4. Montazu svih vodomjera izvodi iskljucivo J.P. ,Vodovod i kanalizacija* Budva

S. Prikljucke izvesti sa prikljuénom ahtom i ventilom.

6. Od priklju¢ka na gradsku vodovodnu mrezu do vodomjerne $ahte priklju¢nu cijev

projektovati u pravoj liniji.

7. Hidrostati¢ki pritisak na prikljutku u cjevovodu_/ _bara, ukoliko radni pritisak u mrezi prema
hidraulickom proratunu na moze da podmiri potrebe vigih djelova objekta obavezno projektovati
postrojenje za poveéanje pritiska. Dati tako reSenje da se sprije¢i hidraulicki udar u spoljnoj vodovodnoj
mrezi. Za isto obavezno treba pribaviti saglasnost nadlezne organizacije JP ,,Vodovod* Budva.

8. Ispred uredaja za grijanje vode (bojlera, kotlova ...) potrebno Je ugraditi armaturu koji u potpunosti
sprecava vraéanje vode iz ovih uredaja u mrezu,

9. Hidrantsku mreZu nezavisno voditi od distributivne mreze. Za istu obezbijediti u vodomjernu $ahtu
vodomjer od minimum @ 50 mm na daljinsko o¢itavanje.

ZA KANALIZACIONU MREZU:

1. U prilozenoj situaciji date su potrebne kote dna kanala, rastojanje revizionih silaza i pad kanala. Projekat
raditi tako da se prikljucak uliva min.5em od dna kanala (kada su u pitanju kolektori i silazi) a kod cijevnih
kanala u racvu

2. Prilikom projektovanja kanalizacionog prikljucka pridrzavati se postojeceg standarda. Precnik
kanalizacionog prikljucka odredjivati na osnovu hidraulicnog proracuna sa tim da precnik cijevi ne moze
biti manji od 160 mm.

3. Prvorevizno okno od objekta izvesti na minimum 1 m od gradjevinske linije. Priklju¢ak od
revizionog silaza pa do kanalizacione mreze izvesti padom od 1-6% uspravno na uli¢ni kanal

4. Kod projektovanja voditi racuna da najmanja visinska razlika izmedju kote dna kanala i kota prostorije
koja se prikljucuje na kanalizaciju mora biti H=JxL, gdje je J — udruzeni pad prikljucka, L- rastojanje. ako
nema kaskade. U slucaju kaskade ova se visina povecava za visinu prekida pada u prikljucnom
revizionom oknu.

S. Prikljucenje garaza, servisa, restorana, praona i drugih objekata, koji ispustaju vode sa sadrZajem ulja,
masti, benzina... vrsiti preko taloznika i separatora masti.



-USLOVI ZA PRIKLJUCAK

1. Izdati uslovi ne daju pravo podnosiocu zahtjeva da pristupi bilo kakvim radovima u cilju izvodenja
prikljutaka za vodovodnu mrezu. Po izradi projekta prikljucka, ovoj radnoj organizaciji podnosi se zahtjev
za spajanje objekta na gradsku ViK mrezu.

2. Za podnoSenje zahtjeva priklju¢ka na vodovodnu mrezu potrebna je sl. dokumentacija:
-uslovi za projektovanje
-zahtjev za prikljucak
-Glavni projekat (izometrijska ema)
-Ovijeren prepis gradevinske dozvole
-List nepokretnosti
-Potvrda sluzbe naplate da su izmirena sva dugovanja prema ViK-Budva

3. Glavni projekat mora sadrzati:
-Potvrdu i tehnitke uslove izdate od J.P."Vodovod"-Budva
-Situaciju terena sa ucrtanim vodomjernim $ahtama i profilima vodomjera
-Osnove objekta sa poloZajem vodomjera i profilima vodomjera
-Izometrijsku Semu sa prikazanim vodomjerima i njihovim profilima
-Za objekte koji ispustaju vode sa sadrzajima ulja, masti, benzina i sl. Na situaciji terena
1 osnovi prizemlja (suterena) prikazati poloZaj taloznika, separatora masti i revizionih
okana.

Budva, __ 10 . 05. 2012.god.




JP VODOVOD | KANALIZACIJA
BUDVA

Ziro racun: 510-8068-86 Crnogorska Komercijalna Banka
505-150-09  Atlas Mont Banka
535-5548-22 Prva Banka
530-12928-29 NLB Montenegro Banka

PIB: 02005573
PDV: 81/31-00528-9

Trg Sunca 1, BUDVA, Tel: 033/403-304, fax: 033/452-772, finansijski sektor: 033/452-991, tehnicki sektor: 033/403-484

PREDRACUN BR.281/2012 ¥

MONTENEGRO GOLF COURSE D.O.O

Lastva Grbaljska bb, Kotor

PIB:02873001

IZGRADNJA KOMPLEKSA GOLF TERENA NA U.P BR.1,k.p
885/1,880,888,885/4,885/5,884,891,885/2,885/3,883,881,882,885/14,KO
PRIJEVORII I
1897/3,1897/2,1898/1,2554,2569,2570,2571,2572/1,2572/2,3097,2590,259
2,2589 KO BUDVA

1.Naknada troSkova za izdavanje potvrde i tehni¢kih uslova za izradu
tehni¢ke dokumentacije. Povrina je uzeta iz prilozenih urbanisti¢ko-
tehnickih uslova. Obratun se vriiza objekte povriine preko 300m?2
Preostali dio(u slu¢aju razlike u kvadraturi) ée se nadoknaditi prilikom
davanja saglasnosti na projektnu dokumentaciju ili prilikom izdavanja

prikljucka.
Povrsina do 300m? 307,00
Razlika preko 300m? 76.825,00 x 0,51 = 39.180,75
SVEGA €: 39.487,75
PDV: 17 % 6.712,92
UKUPNO €:; «—mceeeeaee 46.200,67
BUDVA, 2012. GOD.
OBRADA, %7 TEHNICKI DIREKTOR,

Marijana Vujosevié . = S
L feve R U llowrt’F
U
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Broj: 03-2351/2 ]
Podgorica, 19.04.2012.godine.

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA

PREDMET: SAOBRACAJINO - TEHNICKI USLOVI ZA IZRADU PROJEKTNE
DOKUMENTACIJE

Direkcija za saobracaj, riesavajuéi po zahtjevu Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br.04-
923/1 od 21.03.2012.godine, a shodno élanu 61 i 16 stay 1 alineja 11 Zakona o putevima (,,SI. List
RCG, br.d2/04 i,,SI. List CG,, br.21/09, 54/09, 40/10, 36/11 i 40/1 1) izdaje sliedede:

SAOBRACAJNO - TEHNICKI USLOVI ZA IZRADU PROJEKTNE DOKUMENTACIJE
1. OPSTI SAOBRACGAJNO TEHNICK! USLOVI

Za izradu projektne dokumentacije za izgradnju kompleksa golf terena, na urbanistickoj
parceli UP1 u zahvatu Lokalne studije lokacije ,,Spas,, Opstina Budva su sadrZani su u
nacrtu Urbanisti¢ko- tehniékih uslova - poglavlje saobraéaj.

» SAOBRACAJ

Najzna&ajniji novi putni pravac je Brza saobracajnica koja jednim dijelom prolazi kroz
zonu dijelom povrSinski a veéim dijelom tunelom. Od planirane petlie iznad zone
Dubovice jedan krak ovog puta se spusta obodom zone i tamo spaja sa postojeéim
Topligkim putem. Za oba putna pravca su dati koridori koji su preuzeti iz GUP-a Budva.
Put Budva-Kotor (Topligki put) prolazi obodom zone i predstavija primarnu
saobracajnicu. U postojeéem stanju se sastoji od dvije trake $irine po 3.00m kao i sa
potrebnim proSirenjima u serpentinama..

Osnovne saobracajnice u zahvatu &ne sekundarne ulice radnog naziva ulica 1" —
postoje¢i put. Od nje se na koti 315m.n.v.odvajaju ulica"2" i ulica"3" , a put prema vrhu
ostaje u postojeéem stanju i sluzi za prilaz baznoj stanici. Ulica "1" je $irine 2X3.00m i
Jednostranog trotoara od 2.00m. Ulica "2" i ulica"3" je Sirine 2x2.75m i obostrani trotoari
Sirine 1.5m.

Ostali dio mreze ¢ine saobracajnice lokalnog karaktera. To su pristupne ulice kolovozne
Sirine od 6.0m, 50m i 4,0m, sa trotoarima, koje omogucavaiju kolski pristup do i novih
urbanistickih parcela. Prilikom postavijanja ovakve sacbracajne mreze nove
saobracajnice su se nadovezivale na veé planirane saobracajnice u kontaktnim
planovima. Na postojeéi lokalni put se nadovezuje prilaz 1, dok se ulica 4 i prilazi 2,
prilaz 3 i prilaz 5 vezuju na saobraéajnice iz naselja Babin Do.

Za zone (urbanisti¢ke parcele) dati su prilazi do lokacija, dok ¢e se saobradajna mreza
unutar lokacija razradivati idejnim rje$enjem.

Kategorizacija uliéne mreze izvr§ena je prema funkciji koju pojedine saobraéajnice imaiju
U mrezi, pa su u zavisnosti od toga odredeni i razligiti poprecni profili.



Trase saobracajnica u situacionom i nivelacionom planu prilagoditi terenu i kotama
izvedenih saobracéajnica sa primjerenim padovima.

Koordinate presjeka osovina saobracajnica, koordinate tjemena definisane su u
apsolutnom koordinatnom sistemu XOYZ, a orjentaciono su date visinske kote
raskrsnica i pojedinih saobraéajnica.

Na grafickim prilozima dati su analiticko-geodetski elementi za obiljezavanje kao $to su
koordinate ukrsnih tacaka osovina raskrsnica, koordinate tiemena i centara krivina,
elementi za iskolGavanje krivina, radijusi na raskrsnicama i karakteristiéni popreéni
profili.

Saobracajnice treba da bude opremljene rasvjetom i odgovarajuéom saobraéajnom
signalizacijom. Prije izvodenja saobracajnica izvesti sve potrebne uli¢ne instalacije koje
su predvidene planom, a nalaze se u popreénom profilu. Na svim djelovima puta gdje
razlozi bezbjednosti zahtijevaju potrebno je postaviti odbojne grede.

Odvodnjavanje rjeSavati slobodnim padom povrsinskih voda u sistem ki§ne kanalizacije
ili razlivanjem u okolni teren. Za pristupne ulice bez trotoara gdje nije predvidena ki$na
kanalizacija oivienje projektovati u nivou kolovoza $to bi omoguéilo odvodnjavanje
povrsinskih voda u okolni teren.Duz ovih saobraéajnica se mogu predvidjeti zelene
ograde (ograda od Zivice) kako bi povrSinske vode mogle da se prelivaju u zelene
povréine. U zoni raskrsnice nije dozvoljeno podizanje ograda, zidova i zasada koji
smanjuju vidno polje vozaca i time ugrozavaju sigurnost u saobraéaju.

Kolovoznu konstrukciju za sve saobracajnice sraunati na osnovu ranga saobracajnice,
odnosno pretpostavijenog saobraéajnog opterecenja za period od 20 godina, strukturi
vozila koja ¢e se po njoj kretati i geolosko-geomehanic¢kog elaborata iz kojeg se vidi
nosivost posteljice prirodnog terena, a prema metodi JUS.U.C.012. Na djelovima
saobracajnica sa veéim nagibom gornji habajuci sloj treba raditi od mikroasfalta ili od
agregata eruptivnih svojstava kako bi se izbjeglo klizanje i proklizavanje pneumatika
vozila pri nepovoljnim vremenskim uslovima ili pri neprilagodenoj brzini. Na ulicama se
predvida fleksibilna kolovozna konstrukcija od asfalt betona, a na kolsko-pjesackim
kolovoz moZe biti i betonski. Oivicenje kolovoza raditi od betonskih iviénjaka ili iviénih
greda.

Prilikom izrade Glavnih projekata moguéa su manja odstupanja od trase u smislu
uskladjivanja trase sa postojec¢im stanjem i pristupima pojedinim parcelama. Sabirne
ulice projektovati za rac¢unsku brzinu Vr=40km/h (odgovarajuéi minimalni radijus
horizontalne krivine je Rhmin=50m),, a pristupne ulice za raéunsku brzinu Vr <
30km/h(odgovarajuéi minimalni radijus horizontalne krivine je Rhmin=25m), a ako
tehnicki elementi dozvoljavaju i za vece brzine. U krivinama sa Rh=25-200m prosirenje
kolovoza bi¢e izvedeno u skladu sa propisima, a u krivinama veceg radijusa nema
potrebe za prosirenjem kolovoza. Na pojedinim dionicama mora biti upotrijebljen radijus
Rh<25m, sto zahtijeva posebno oblikovanje elemenata situacionog plana koriS¢enjem
krive tragova. Upotrebom krive tragova, obezbijedena su potrebna prosirenja.. Na tim
mjestima vozno-dinamicki efekti nijesu mjerodavni, ve¢ je primaran zahtjev za
obezbjedivanje prohodnosti vozila uz minimalno zauzimanje prostora. U zonama
medusobnog ukrStanja, opet ¢e se koristiti kriva tragova, odnosno zamjenjujuca
trocentriéna krivina, za oblikovanje spoljasnih ivica kolovoza i regulacionih ostrva. Krivu
tragova treba koristiti za oblikovanje vanjskih ivica saobraéajnica u svim raskrsnicama..
Prilikom izrade glavnih projekata sastavni deo je i projekat saobracajno - tehnicke
opreme.

Kote niveleta saobracajnica su u planu date orijentaciono. PoZeljno je da se za
novoplanirane saobracajnice gde duz njih nema izgradenih objekata, prvo uraditi Glavne
projekte ulica, i taéno odrediti kote nivelete tako da po moguénosti ne prelazi
maksimalni poduzni nagib (sabirne ulice projektovati sa maksimalnim poduznim
nagibom i=10(12)% a pristupne sa i=12(14)%). Popreéni magib kolovoza u pravcu
ip=2.5%, u krivini maksimalni poprecni nagib ip=6%. Vitoperenje kolovoza se vrsi oko



osovine. Vertikalna zaobljenja nivelete izvesti u zavisnosti od ranga saobracajnice,
odnosno raéunske brzine.

Ukupna povrsina pod sacbracajnicama iznosi 20 940,00m? a povr$ina pod koridorom
brze saobracajnice 3424.80m’

Projektnu dokumentaciju - faza saobraéaja uradenu u skladu sa propisanim opétim
uslovima, vaZe¢im propisima i standardima dostaviti Drekciji za saobracaj (dva primjerka)
za izdavaje saobracajne saglasnosti.
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA [ TURIZMA
n/r Sanji LjeSkovi¢ Mitrovi¢, pomoénici ministra

Podgorica
UL IV Proleterske br.19

Povodom Vaseg zahtjeva, na§ broj: 02-UPI-432/1 od 28.03.2012. godine, kojim ste trazili
misljenje o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu za izgradnju kompleksa golf terena na
urbanisti¢koj parceli UP1 u zahvatu Lokalne studije lokacije ,,Spas®, opstina Budva, u cilju
izdavanja urbanisticko — tehnic¢kih uslova za izradu tehnicke dokumentacije, obavje§tavamo
Vas sledece:

Uredbom o projektima za koje se vrsi procjena uticaja na Zivotnu sredinu (,.Sluzbeni list
RCG*, broj 20/07), koja je doneSena na osnovu ¢lana 5 stavl Zakona o procjeni uticaja na
zivotnu sredinu (,.Sluzbeni list RCG*, broj 80/05) utvrden je spisak projekata za koje je
obavezna procjena uticaia na Zivotnu sredinu i projekata za koje se moZe zahtijevati procjena
uticaja.

Na osnovu uvida u nacrt urbanisti¢ko-tehnickih uslova za izradu tehnicke dokumentacije za
izgradnju kompleksa golf terena na urbanisti¢koj parceli UP1 u zahvatu Lokalne studije
lokacije ,.Spas®, opstina Budva, koji ste priloZili uz Zahtjev, zakljuuje se da je na UP 1
planiran golf teren sa 18 rupa povrsine 45,29 ha, izgradnja golf hotela kategorije 5 zviezdica.
turisticke vile kategorije 4 i 5 zvjezdica, komercijalni sadrzaji i zelenilo.

Uvidom u spisak projekata utvrdeno je da se predmetni projekat nalazi u Listi 2 . navedene
Uredbe i to pod rednim broj 14. Turizam i rekreacija (c) i (e) za koji je predvideno da se
postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu sprovodi kod nadleznog organa za poslove zastite
Zivotne sredine.

Na osnovu navedenog neophodno da se urbanisti¢ko — tehni¢kim uslovima za izradu tehnicke
dokumentacije za izgradnju kompleksa golf terena na urbanistitkoj parceli UP1 u zahvatu
Lokalne studije lokacije ,.Spas“, op$tina Budva, nosilac projekta obaveZe da, shodno Zakonu
0 procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,Sluzbeni list RCG*, broj 80/05 i 40/10), sprovede
postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu kod Agencije za za§titu zivotne sredine.

. DIREKTOR
zri o Daliborka Pejovic )
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA

- n/r ministra Predraga Sekulica -

PODGORICA
ul. TV Proleterske brigade br. 19

Postovani,

Vasim zahtjevom, akt broj: 04-923/1, od 21. 03. 2012. godine, koji je kod ove Agencije zaveden pod
brojem 0102-1770/1, dana 29. 03. 2012. godine, traZeno je izdavanje uslova iz nadleznosti Agencije
za elektronske komunikacije i postansku djelatnost za objekte kompleksa golf terena na
urbanisti¢koj parceli UP1, u zahvatu Lokalne studije lokacije ,Spas”, Opstina Budva koji
investira ,MONTENEGRO GOLF COURSE” D.0.0. Kotor. U okviru kompleksa planiran niz
objekata razli¢ite namjene (golf hotel sa golf terenima, turisticke vile kategorije 4* i 5%, komercijalni
sadrzaji, saobracajnice, pjesacke staze). Dostavljamo Vam Uslove za izgradnju pretplatnickih
komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i zajednickog antenskog sistema
objekata, koje je Agencija za elektronske komunikacije i poStansku djelatnost utvrdila na osnovu
¢lana 26 stav 4 Zakona o elektronskim komunikacijama (,Sluzbeni list Crne Gore” broj: 50/08,
70/09, 49/10, 32/11), a koje je neophodno primijeniti na objekte kompleksa golf terena prema
njihovoj namjeni.

S postovanjem,

[ZVRSNI DIREKTOR
Zoran Sekuli¢

Dostaviti: ‘__;_—#{ &= ‘]3

- Naslovu prepoméeno
- ala
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Uslovi za izgradnju
pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednic¢kog antenskog sistema objekata

I OPSTI USLOVI

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne spre¢ava razvoj elektronskih
komunikacija, da omogu¢ava implementaciju novih tehnika i tehnologija, liberalizaciju trzista i
pospjeSivanje konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija, povecanju broja servisa,
njihovoj ekonomskoj i geografskoj dostupnosti.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komunikacione infrastrukture koja e
zadovoljiti zahtjeve viSe operatora elektronskih komunikacija, koji ¢e gradanima ponuditi
kvalitetne savremene elektronske komunikacione servise.

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moze koristiti vise
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, prikljuécima na elektronsku
komunikacionu mrezu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i prosirenje elektronskih komunikacionih
mreZa bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i gradenjem novih objekta
kojima bi se iznova devastirala postojeca infrastruktura i prostor.

Projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema
izvoditi po najviSim tehnoloskim, ekonomskim i ekoloskim kriterijumima.

Kod projektovanja/izgradnje novih infrastrukturnih objekata posebnu paznju obrati na zastitu
postojece elektronske komunikacione infrastrukture.

Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreza ili radio koridora ne
smiju izvoditi radovi, graditi novi objekti, saditi sadnice ili preduzimati bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle ostetiti komponente elektronskih komunikacionih mreza ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za
pruzanje usluge koristi telekomunikacione kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene
infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
zaStitu ili eventualno potrebno izmjeStanje postojece elektronske kormunikacione
infrastrukture, kako ne bi doslo do njenog oStecenja i ometanja rada elektronske

komunikacione mreze. Prema odredbama ¢lana 29 Zakona o elektronskim komunikacijama u



slu¢aju kada je, radi izgradnje komunalnih objekata i drugih javnih objekata i instalacija,
potrebno da se izmjesti ili zastiti postojeca elektronska komunikaciona mreza ili pripadajuca
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti vlasnika elektronske
komunikacione mreZe ili pripadajuce infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog
pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreza i pripadajude infrastrukture, Sirine zastitnih
zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata (,,SluZzbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

Postojeca elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti ostecene
i njihov rad ne moze biti ometan u slucaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge
vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrzavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja moguceg mehanic¢kog i hemijskog ostecenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukrstanja sa ostalom
infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projektovanje/izgradnju elektronske komunikacione mreze za stambeni ili poslovni objekat
prilikom izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo priklju¢enje na postojecu
elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duZan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

¢lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omoguci:
- Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- Pristup objektu svim operatorima, na mjestima predvidenim za tu namjenu, uz
ravnopravne i nediskriminatorne uslove.

- Koriséenje sirokog spekira usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;

- Jednostavno kori$cenje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljerio
rezimom upotrebe od strane pojedinih korisnika;

Projekat segmenta elektronskih komunikacija mora sadrZati:

- Projekat elektronske komunikacione mreZe objekta,



- Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione
mreZe objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikaciona
mreZa koja ¢e omoguciti:

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruzanje javno dostupnih
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mreZama i koriScenje
navedenih usluga od strane korisnika objekta

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreze za distribuciju audiovizuelnih
sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na naéin pristupa tim mreZzama i koris¢enje navedenih
usluga od strane korisnika objekta

- Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, 11 T i UHF band-ovi IV i V) i satelitskih
radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

Elektronsku komunikacionu mrezu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrZi
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mreznu opremu koja je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjestaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se obezbijedi njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovlascéenih osoba.

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektri¢nih uticaja ne
bude ugrozena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehni¢kim propisima koji se odnose na zastitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno priklju¢enje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skl adu sa posebnim propisima.

Prostorije, instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluze za instalaciju
razli¢ite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tacke u objektima treba da su tako
organizovani i izvedeni, da omogucavaju istovremeni pristup objektu vise operatora.
Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koriscenje
naprednijih servisa, koji se vec nude na trzistu ili Gije se pruzanje tek planira.

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogucavali dalju modernizaciju elektronskih komunikacionih mreza baziranih prvenstveno na
kablovima sa optickim vlaknima bez potrebe za izvodenjem dodatnih radova.

Potrebno je proiektovatifizgraditi pristupnu  kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
olektronske komunikacione mreze objekta na postojecu  elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vazecim
propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaze¢im prostornim planom kojim ie uredeno aZe
podrudje na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske kanalizaciie projektovati u
skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup objektu mora biti omogucen

svim operatorima uz ravnopravne i nediskriminatorne uslove.



Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporuduje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakih 25
stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije kuce za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kucéu za dvije
porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporuceni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobracajnice

Ako rekonstrukcija postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugrozava trasu:

- postojeceg podzemno polozenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zastitnoj cijevi vec se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjestanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobracajnice.

- postojece kablovske kanalizacije, tako da ce se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobracajnice i da nije moguce postic¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjestanje postojece
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu
predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobracajnice planirana tako da se ukrSta sa postoje¢im elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrSiti izmjeStanje trase postojeceg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri cemu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zastitnoj cijevi, kao i da se polozZi barem jo$ jedna
dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veca od Sirine trase saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i
nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobracajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude duz ¢itave saobradajnice i da se, gdje god je to moguce, uklopi u buduce trotoare

saobracajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duzan, najmanje
30 dana prije pocetka izgradnje saobracajnice dostaviti Agenciji obavjestenje koje sadrzi datum
poCetka i zavrSetka radova i trasu saobracajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duZna
obja. :ti na svom veb - sajtu. Investitor izgradnje saobraca;=ice, na zahtjev operatcra elektronskih
komunikacionih mreZa, nediskriminatorno i u dobroj namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima
gradenja elektronskih komunikacionih objekata i infrastrukture u pojasu saobracajnice.



3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi visokog
napona, rasklopna postrojenja i slicno, potrebno je odrediti i proracunati moguce zone Stetnog
uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
slucaju da proracun pokaze da su prekoracene granicne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnji,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradice projekat zastite za predmetni
elektronski komunikacioni vod ili cijelu mrezu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod postoje¢ih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopusteno unutar zastitne zone, osim na
mjestima ukrStanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. Ukritanje podzemnih elektronskih
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 90",
a ni u kom slucaju ne moZe biti manji od 45°.

Potrebno je ispodtovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s bakarnim provodnikom i
najblizeg podzemnog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije moguce postici
propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zaStitne mijere, koje se ostvaruju
postavljanjem kabla u zastitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajuci nacin.

4. Vodovod i kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili priblizavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je postovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukrstanja elektronskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, postujuci pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukrstanja elektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri ¢emu kabal treba da bude mehanicki zasticen. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi
kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju racionalnog korid¢enja prostora, zastite Zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nacina da se u najvecoj mogucoj mjeri omogucdi raspoloZzivost kvalitetnog zajednickog koriscenja
elekironske komunikacione infrastrukture. Operatori su duZni da pri izgradnji i koris¢enju
komunikacionih mreza preduzmu sve mjere koje omogucavaju pristup i kvalitetno zajednicko
koriscenje elektronske komunikacione infrastrukture.



Akorje za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbama ¢lana
33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati tako da
moze nositi viSe antenskih sistema za eventualno koriS¢enje od strane drugih operatora, a u cilju

zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima
parametara elektromagnetnog polja u cilju ogranicavanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zracenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispoStovati ogranicenje jacine
elektromagnetnih polja. Nacin koris¢enja radio i telekomunikacione terminalne opreme i
elemenata elektronskih komunikacionih mreZza mora biti takav, da ukupna jaina
elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZavati se tehnickih standarda iz predmetne oblasti.
Spisak vaznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.



Prilog:  Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze

o

© ® N o

10.

11.

12,

13.

14.

objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opsti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office
premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4:
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/TEC 11801 Generic cabling for customer premises
ISO/IEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: Installation planning and practices outside buildings

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems
operating at 5 MHz - 1 000 MHz

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Unutrasnji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Spoljasnji prikljucni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz



15.

16.

17.

18.

19.

20.

22.

23.

24.

26.

MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opéta pravila za projektovanje i
izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama pomocu
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthing in
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutra3nje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3

- MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za

8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vriéene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vriéene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vricene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,
[EC 61169-2 connectors

. MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna

specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
[EC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000
MHz, IEC 61169-24 connectors



27. MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -

28.

29,
30.
31.

32.
33:

34.

37.

38.

39.
40.

Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectiona]
Specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24; Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipicno za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mrezama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
EN 50083-1 Sa fety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreze za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic
compatibility for equipment

EN 50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna Oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks

for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband
equipment for coaxial cable networks

- EN 50083-6 Optical equipment

- MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mrege / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electromagnetic compatibility for
networks

opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interact've services - Part 1: System performance of
forward paths



41.

MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
vzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /

' Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active

42,

43,

46.

47.

48.

49.

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

.- MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 6: Optictka (optoelektronitka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

- MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spolja$nje instalacione mreZe hibridnih opticko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizitkog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitorin g-
Physical (PHY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljanjih instalacionih mreZa hibridnih
opticke-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status
Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreza hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)
Specification

MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for
return paths

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 11: Safety
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Crna Gora

MINISTARSTVO ODRITVOG RAZVOL T T
CRNA GORA ——— ropnos s ORI TR
OPST(NA BUDVA | Plr_ﬂao -.-.-.;=W-—~:-- E“’EH
Sekretarijat za privredu i finansije oy |y
Broj : 041-01-U- 44/3
Budva, 10.04.2012.godine

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA

-Pomoc¢nica ministra Sanja Ljeskovi¢ Mitrovi¢-

PODGORICA

Na osnovu Vaseg zahtjeva, po sluzbenoj duznosti, br. 04-923/1, od 21.03.2012.
godine, koji smo dobili 28.03.2012. godine u prilogu Vam dostavljamo trazene Vodne uslove, br.
041-01-U-44/2, od 09. 04. 2012.godine, za izradu tehni¢ke dokumentacije za jedan ispust
atmosferske kanalizacije, €iji je recipijent TopliSki potok, odnosno more, u okviru kompleksa
golf terena, u zahvatu Lokalne studije lokacije "Spas", za investitora D.o.0." Montenegro golf
course' Kotor.

TroSkovnik pribavljanja uslova ( lokalna administrativna taksa ), sa pravnim

osnovom za isti, koji ste nam takode trazili, uputili smo Vam elektronski.
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Crna Gora

OPSTINA BUDVA

Sekretarijat za privredu i finansije
Broj : 041-01-U- 44/2

Budva, 09.04.2012.godine

Na osnovu €lana 115 stav 1 tatka 27, &lana 116 stav 2 tadka 4 i &lana 117 stav 2 Zakona
o vodama (»Sluzbeni list RCG«, br.27/07 i »Sluzbeni list CG«, br. 32/11), i &lana 196.
Zakona o opStem upravnom postupku (»Sluzbeni list RCG«, br.60/03 i »SluZbeni list
CGg, br. 32/11), Sekretarijat za privredu i finansije donosi:

RIJESENE
O UTVRPIVANJU VODNIH USLOVA

Za izradu tehni¢ke dokumentacije za jedan od 5 ispusta atmosferske kanalizacije, &iji
je recipijent TopliSki potok, odnosno more, u okviru izgradnje kompleksa golf terena na
urbanisti¢koj parceli UP1 u zahvatu Lokalne studije lokacije »Spas«, »Montenegro golf
course« D.o.o. Kotor kao investitoru utvrduju se slijede¢i uslovi:

1. Kvalitet otpadnih voda treba predvidjeti u skladu sa &lanom 5 Pravilnika o kvalitetu i
sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i javnu
kanalizaciju, na¢inu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju
ispitivanja i sadrzaju izvjestaja o utvrdenom kvalitetu otpadnih voda (»Sluzbeni list Crne
Gorec, br. 45/08) ,

2. Sanitarno — tehni¢ke uslove za ispustanje otpadnih voda u recipijent treba predvidjetu u
skladu sa ¢lanovima od 18 do 23, navedenog Pravilnika ,

3. Nacin i postupak za ispitivanje kvaliteta otpadnih voda treba predvidjeti u skladu sa
¢lanovima (od 24 do 34 ) navedenog Pravilnika, koji propisuju ovu oblast,

4. Nakon izrade plana treba podnijeti ovom Sekretarijatu zahtjev za izdavanje vodne
saglasnosti, shodno ¢lanu 118. Zakona o vodama.

5. Vodni uslovi prestaju da vaze po isteku od jedne godine od dana njihovog izdavanja,
ako u tom roku nije podnijet uredan zahtjev za izdavanje vodne saglasnosti, shodno &lanu
114. stav 3. Zakona o vodama.



ObrazloZenje:

Ministarstvu odr¥ivog razvoja i turizma Crne Gore, obratilo se D.0.0.
»MONTENEGRO FOLF COURSE« KOTOR, radi izdavanja urbanisti¢ko — tehnickih
uslova za izradu tehnicke dokumentacije za izradu kompleksa golf terena, na
urbanisti¢koj parceli UP1 u zahvatu Lokalne studije lokacije »Spas« opstina Budva.

Na osnovu &lana 62 a stav 3 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list CG«, br.51/08, 34/11 i 47/11) Ministarstvo je, u cilju pribavljanja vodnih
uslova po sluzbenoj duznosti, uputilo zahtjev, broj 04-923/1, od 21.03.2012. godine,
Sekretarijatu za privredu i finansije opStine Budva, pod brojem 041-01-U-44/1,
28.03.2012.godine.

Uz zahtjev je prilozena slijedeca dokumentacija:

1. Nacrt urbanisticko — tehni¢kih uslova za izradu tehnicke dokumentacije za izradu
kompleksa golf terena, na urbanistickoj parceli UP1 u zahvatu Lokalne studije lokacije
»Spas« opstina Budva i

2. Lokalna studija lokacije »Spas« Plan.

Pravilnikom o kvalitetu i sanitarno-tehnigkim uslovima za ispustanje otpadnih
voda u recipijent i javnu kanalizaciju, nainu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih
voda, minimalnom broju ispitivanja i sadrZaju izvjestaja o utvrdenom kvalitetu otpadnih
voda (»Sluzbeni list Crne Gorex, br. 45/08) propisani su kvalitet i sanitarno — tehnicki
uslovi za ispustanje otpadnih voda u recipijent.

Lokalnom studijom lokacije »Spas« -Plan, u dijelu 6.4. Hidrotehni¢ka
infrastruktura, predvideno je 5 ispusta odvodenja kiSnih voda, od kojih ¢e jedan ispust
biti more tj. Toplidki potok, dok ¢e preostala 4 ispusta biti povezana na atmosfersku
kanalizaciju niZzeg podru&ja (Komosevina i predio istocno od Komosevine).

Na osnovu priloZzene dokumentacije utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
utvrdivanje vodnih uslova, pa je na osnovu &lana 115 stav 1 tatka 27, ¢lana 116 stav 2
tadka 4 1 ¢lana 117 stay 2 Zakona o vodama odluceno kao u dispozitivu.



- Lokalna administrativna taksa za ovo rjeSenje naplaéena je po Odluci o lokalnim
administrativnim taksama (»Sluzbeni list Opstine Budva«, br. 5/2004), o &emu je
investitor prilozio dokaz o izvrienoj uplati.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog Rjesenja dozvoljena Je zalba Glavnom administratoru
Opstine Budva u roku od 15 dana od dana dostavljanja. Zalba se taksira sa 5,00 €.

Samostalﬁifsavjetniklzapﬁvredu: SEKRETAR:

‘@f Ceectte

~Milodarka Sekuli¢

Dostavijeno:

Ix Ministarstvu odrZivog
razvoja i turizma

Ix Kominalnoj policiji

1x Arhivi
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CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOIJA
| TURIZMA

Broj: 04-923/12
Podgorica, 26.11.2012. godine

MONTENEGRO GOLF COURSE d.o.0

REB d.o.0
‘ Lastva Grbaljska
KOTOR

U prilogu akta dostavljamo vam tehnitke uslove JP ,Vodovod i kanalizacija“ Budva, broj 01-
5888,/2 0d 19.11.2012. godine za projektovanje instalacija vodovoda i fekalne kanalizacije,
za izgradnju kompleksa golf terena na urbanisti¢koj parceli UP1 u zahvatu Lokalne studije
lokacije ,Spas", Opstina Budva.

Koordinator za lokalna 2O CNICA MINISTRA
planska dokumenta ‘ aﬁ_a— jeskovi¢ Mitrovi¢
_———7etjko Bozovi¢ a2 P
== Noosin €A
Obradila:

Nikoleta Brayvié

Apnanted

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 278 (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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r"’ﬂf’ﬁ?f% JP “vODOVOD I KAN ALIZACILALE%U%SLA—!_“ _.__L R
b R~y Trg sunca 1, 85310 Budva

Tehnicki sektor

1 m
i Vrijednost

www.vodovodbudva.me

Telefon: +382(0)33/403-304. Tehnnicki sekior: +382(0)33/403-4 84, fax: 382003 3/463-574, L-mailienicka sluz ha b aamatd com

WOB P15-12 |
Na osnovu dopune urbanisti¢ko tehni¢kih uslova Ministarstva odiZivog |
razvoja i turizma Crne Gore broj 04-923/2 od 24.10.2012. godine, za izgradnju
kompleksa golf terena na urbanisti¢koj parceli UP1 u zahvatu Lokalne studije
lokacije “Spas”, Opstina Budva, investitora “Montenegro golf course” d.0.0. 1
“Reb” d.o.0., izdaju se:

TEHNICKI USLOVI
7ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA
VODOVODA I FEKALNE KANALIZACLJE

Na katastarskim parcelama broj: dio 885/1, 880, dio 888, 885/4,885/5, 884,
dio891, 885/2, dio 885/3, 883, 881, 882 i dio 885/14 K.O. Prijevor 11, i 1897/3,
1897/3, 1897/2, 1897/1, dio 2554, dio 2569, 2570, 2571, 2572/1, 2572/2, dio 3097,
dio 2590, 2592 i dio 2589 1.0O. Budva, urbanisti¢ka parcela broj UP1, I.SL “Spas”,
na kojoj je Urbanisti¢ko tehnickim uslovima izdatim od strane Ministarstva
odrzivog razvoja i turizma Crne Gore, predvidena izgradnja kompleksa golf terena,
ne postoje instalacije vodovodne i fekalne kanalizacione mreze.

NAPOMENA:

Ovi tehniéki uslovi se odnose na onaj dio UP1 na kojem je predvidena izgradnja golf
terena sa 18 rupa i pratece infrastrukture za golf klub i hotel. Na osnovu ovih tehnidkih
uslova ne moZe se projektovati izgradnja objekata predvidenih planskim dokumentom LSL
“Spas”.

’ U skladu sa planskom dokumentacijom LSL Spas neophodno je, za potrebe kvalitetnog
vodosnabdijevanja i odovodenja otpadnih voda sa urbanisticke parcele UP 1, izgraditi odredenu
infrastrukturu:

. Regervoar “PRIJEVOR 27, V=1000m’, Kd=190 mnm

e PS Prijevor, H=180m. Q=75 /s

o Potisni cjevovod PEHD d315 od PS Prijevor do Rezervoara Spas 2

o Rezervoar Spas 2, V=5000m>, Kd=360 mnm

o Sve gravitacione distributivne cjevovode predvidene planskom dokumentacijom
(PEHD d110, PEHD d160, PEHD d315)

o Sve prekidne komore predvidene planskom dokumentacijom ( PK1 V=50m’
Kd=310 mnm, PK2 V=50m> Kd=260 mnm, PK3 V=50m’ Kd=210 mnm, PK4
V=50m’ Kd=160 mnm, PK3S V=50m’ Kd=160 mnm, PKO6 V=50m’ Kd=260 mnm)

e Sve cjevovode fekalne kanalizacije predvidene planskom dokumentacijom



Vodosnabdijevanje UP 1 je predvideno na sledeéi nadin:

Sa planiranog Rezervoara “Prijevor 27, koji bi s¢ napajao sa popstojeéeg rezervoara
“Prijevor”, predvideno je napajanje planirane hidrostanice PS Prijevor, a sa nje napajanjc
potisnim cjevovodom PEHD d315 Rezervoara Spas 2 trasom saobra¢ajnica, odnosno javnim
povrsinama koje je predvidila planska dokumentacija.

Sa planiranog Rezervoara Spas 2 planirana je distribucija vode distributivnim gravitacionim
cjevovodima profila PEHD d315, PEHD di60 i PEHD d110, takode trasom saobracajnica
odnosno javnim povrsinama koje je predvidila planska dokumentacija.

Da bi vodosnabdijevanje bulo kvalitetno potrebno je izgraditi i prekidne komore koje su
prdvidene planskom dokumentacijom kako bi se resio problem vodosnabdijevanja po visinksim
zonama.

Prikljucke na vodovodnu mrezu planirati na mjestima na kojima su predvideni objekti koji
zahtjevaju potroSnju vode u zavisnosti od broja i polozaja objekata.

U prilogu Vam dostavljamo tehnicke uslove za izradu projektne dokumentacije za
vodovod i fekalnu kanalizaciju.

Odvodenje otpadnih voda sa UP 1 je predvideno na sledeci nadin:

Planska dokumentacija je predvivila izgradnju nekoliko fekalnih kanalizacionih kolektora
koje je neophodno izgraditi kako bi se otpadna voda odvodila na kvalitetan nacin.

Miesto prikljucka tih kolektora na gradsku fekalnu kanalizacionu mrezu nije locirano na
prostoru koji je obuhvatila LSL Spas vec je definisano planskom dokumentacijom LSL
Komosevina,

U prilogu Vam dostavljamo tehnicke uslove za izradu projektne dokumentacije za vodovod
i fekalnu kanalizaciju.

Napominjemo da planirana infrastruktura treba da bude izgradena tako da bude omogucen
pristup objektima i prikljuénim mjestima sluzbi koja je nadlezna za odrzavanje mreze i obejkata.

Nakon izrade i revizije projekta planirane vodovodne i fekalne kanalizacione infrastrukuure,
isti je neophodno doneti u JP “Vodovod i kanalizacija” Budva na saglasnost.

Ovi tehnicki uslovi su sastavni dio izdatih dopune Urbanisticko — tehnickih uslova broj
04-923/2 od 24.10.2012. godine.

Jzdavanjem ovih tehnickih uslova stavljaju se van snage ranije izdati tehnicki uslovi broj
01-2330/1 od 14.05.2012. godine.

TEHNICKA SLUZBA TEHMNICKI DIREKTOR DIREKTOR
Stevan Vuceti ,dipl.ing. -_'.‘_Milcnko'Medigovié




Investitor: Montenegro Golf Course d.0.0., Reb d.o.0.

Katastarske parcele: dio 885/1, 880, dio 888, 885/4,885/5, 884, dio891, 885/2, dio 885/3, 883,
881, 882 i dio 885/14 K.O. Prijevor 11, i 1897/3, 1897/3, 1897/2, 1897/1, dio 2554, dio 2569,
2570, 2571, 2572/1, 2572/2, dio 3097, dio 2590, 2592 i dio 2589 K.O. Budva

Katastarska opStina: Budva

Urbanisti¢ka parcela: UP1
Planski dokument: LSL “Spas”

Izgardanj golf terena sa 18 rupa i pratece infrastukture za golf klub i hotel.

Tehniki uslovi za projektovanje instalacija vodovodne mreze:

1

10.

Spoljnu ivicu vodomjernog sklonista ($ahte) postaviti na I m (jedan metar) unutar granice
parcele. Vodomjeri se moraju predvidjeti na mjestima koja su u svakom momentu
dostupna sluzbenicima “JP Vodovod i kanalizacija” Budva).

Vodomjeri moraju biti obratunski i viSemlazni na daljinsko ogitavanje, sa individualnim
impulsnim odagiljatem, Zigosani na propisan nacin. (odluka broj 01-827/1 od
01.03.2011.) Svi vodomjeri se moraju projektovati sa prvim i drugim ventilom (prije i
poslije vodomjera).

Vodomjere u stambenim zgradama predvidjeti ispred stanova (u hodniku ili u zajednickim
prostorijama dostumpnim sluzbenicima JP “Vodovod i kanalizacija™ Budva) ili na ulazu u
stambenu zgradu (u $ahti). Vodomjere u stambenim kucama predividjeti u vodomjernom
sklonidtu (8ahti).

Za prikljucke veée od @ 27 (DN 50 mm) predvidjeti kombinovane vodomjere koji se
sastoje od glavinog (velikog) vodomjera tipa Woltman i od pomoénog (malog)
obradunskog vodomjera na daljinsko oéitavanje sa ventilima.

Prikljucke izvesti sa Sahtom propisanih dimenzija i ventilom. Ukoliko izvedena 3ahta ne
bude zadovoljavala standarde u pogledu velidine, investitor je u obavezi da izvrdi
rekonstrukeiju iste.

Montazu svih vodomjera izvodi isklj¢ivo JP “Vodovod i kanalizacija”. Budva

Od prikljutka na gradsku vodovodnu mrezu do vodomjerne Sahte prikljuénu cijev
projektovati u pravoj liniji.

Hidrostati¢ki pritisak na mjestu prikljutka u cjevovodu bide definisan nakon izgradnje
planirane infrastrukture. Ukoliko hidrostaticki pritisak u mrezi prema hidraulickom
proraunu ne moze da podmiri potrebe visih dijelova objekata, obavezno projektovati
postrojenje za povecanje pritiska. Dati takvo reSenje da se sprije¢i hidraulicki udar u
spoljnoj vodovodnoj mreZi. Za isto, neophodno je pribaviti saglasnost nadlezne sluzbe JP
“Vodovod i kanalizacija” Budva.

Ispred uredaja za grijanje vode (bojlera, kotlova itd.) potrebno je ugraditi armaturu koja u
potpunosti spre¢ava vracanje vode iz ovih uredaja u mrezu.

Profil priklju¢ka na vodovodnu mreZu odreduje projektant sa time da on ne moze biti
manji od @ 1/2” (DN 15 mm)

Uidrantsku mrezu voditi nezavisno od distributivne mreze. Za isto obezbijediti u

vodomjernoj $ahti vodomjer od minimum DN 50 mm na daljinsko oCitavanje sa
ventilima.



Tehnicki uslovi za projektovanje instalacija fekalne kanalizacione mreze:

1. U prilozenoj skici prikazana je lokacija mjesta prikljucka na fekalnu kanalizacionu mrezu
sa kotom terena i sa kotom dna cijevi. Projekat uraditi tako da se prikljucak uliva
minimum 5 cm od dna kanala (kada su u pitanju kolektori i silazi), a kod cijevnih kanala
u rafvu,

2. Prilikom projektovanja kanalizacionog priklju¢ka pridrzavati se postojeceg standarda.
Preénik kanalizacionog priklju¢ka odredivati na osnovu hidraulickog proracuna, sa tim
da preénik cijevi ne moZe biti manji od DN 160 mm.

3. Prvo reviziono okno od objekta izvesti na minimum | m (jedan metar) od gradevinske
linije. Prikljuak od revizionog silaza pa do kanalizacione mreze izvesti padom od 1 do 6
% upravno na ulicni kanal.

4. Pri projektovanju voditi racuna da najmanja visinska razlika izmedu kote dna kanala i
kote prostorije koja se prikljuéuje na kanalizaciju mora biti H = J x L, gdje je J udruzeni
pad prikljudka, a L rastojanje (ako nema kaskade). U slu¢aju kaskade ova visina se
povecava za visinu prekida pada u prikljuénom revizionom oknu.

5. Prikljutenje garaZa, servisa, restorana, praona i drugih objekata koji ispustaju vode sa
sadrzajem ulja, masti, benzina i sl. vigiti preko taloZnika i separatora masti.

6. Ukoliko ne postoje uslovi da se objekat priklju¢i na fekalnu kanalizacionu mrezu,
investitor je u obavezi da izgradi septi¢ku jamu sa biopreci¢ivatem lii vodonepropusnu
septi¢ku jamu sa adekvatnim prilaznim putem za vozilo za crpljenje iste. za koju je duzan
da prilozi elaborat u Glavnom projektu. Kapacitet iste predvida projektant, a IP
“Vodovod i kanalizacija” Budva izdaje saglasnost na Glavni projekat.

Uslovi za izdavanie prikljuéka na V i K mrezu:

| lzdati Tehnicki uslovi ne daju pravo podnosiocu zahtjeva da pristupi bilo kakvim radovima u cilju izvodenja
prikljueka na vodovodnu i kanalizacionu mrezu. Po izradi projekta, dobijene Saglasnosti na projektnu
dokumentaciju od nadlezne institucije i izdatoj Gradevinskoj dozvoli, ovoj Radnoj jedinici podnosi se
zahtjev za prikljugenje objekta na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu.

2. 7Za podnosenje zahtjeva za prikljucenje objekta na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu potrebna je
sledeéa dokumentacija:

Popunjen zahtjev za prikljuéenje objekta na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu (dobija s¢ u

Tehni¢kom sektoru JP “Vodovod i kanalizacija” Budva ili se preuzima sa sajta);

Kopija izometrijske $eme vodovoda iz glavnog projekta;

Ovjeren prepis Gradevinska dozvole;

List nepokretnosti (ne stariji od 6 mjeseci);

e. Potvrda od sluzbe naplate IP “Vodovod i kanalizacija” Budva da su izmirena sva dugovanja.

3. Glavni projekat mora da sadrzi:

Tehnicke uslove izdate od strane IP “Vodovod i kanalizacija” Budva:

Situaciju terena sa ucrtanim vodomjernim $ahtama i profilima vodomjera;

Osnove objekta sa polozajem vodomjera i profilima vodomjera;

Jzometrijsku §emu sa prikazanim vodomjerima i profilima vodomjera:

Za objekte koji ispudtaju vode sa sadrzajem ulja, masti, benzina i sl. na situaciji; terena i 0SNovi

prizemlja (suterena) prikazati polozaj taloznika, separatora masti i revizionih okana;

f.  Elaborat septicke jame sa biopregis¢ivacem, ukoliko je ista predvidena Glavnim projektom.
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Tekstualna dokumentacija / Projektni zadatak

Zbog specificnosti terena, konstrukciju pratecih elemenata golf terena, tj. princip i nagine obezbijedenja terena nakon
iskopa i trasiranja, prikazati kroz idejno rjesenje.

Na ovaj naCin ce se dobiti princip koji ¢e se primijenjivati u toku trasiranja putanje od jedne do druge rupe. Nacin
izvodenja ovih radova bice detaljno prikazan kroz glavne projekte koji ¢e se raditi za svaku rupu posebno. To je nacin
kako se izvode radovi na ovakvom zahtijevnom projektu, jer je u ovoj fazinemoguée predvidjeti sve detalje, pa ¢e tokom
izvodenja doci do manjih razlika u postavljanju trase na licu mjesta u odnosu na projekat i prilagodavanija koji ¢e zavisiti

i od dodatnih, detaljnijih geomehanickih ispitivanja, radenih na sada tacno utvrdenoj poziciji konstruktivnog elementa.




Tekstualna dokumentacija / Projektni zadatak

PROJEKTNI ZADATAK

Nasa kompanija vjeruje u implementaciju ‘Green Value' koncepta (koncepta ekolokih vrijednosti) u domenu
nekretnina. Jos kada smo poceli sa praksom uvadenja koncepta odrzivosti u nade projekte, uoéili smo da odrzivi razvoj
ne predstavlja prepreku za povracaj investicija. Naprotiv— on doprinosi smanjenju operativnih troskova i modernizaciji,

unapredujuci komfor korisnika.

Lokacija:

Projekat UP 1 zauzima povrsinu od oko 850.000 m? na brdu Spas u Budvi, na Crnogorskom primoriju.

Ovaj Projekat nekretnina predstavlja jedinstvenu priliku za investiranje u vrhunski Eko-Resort u Crnoj Gori.

Cilj projekta:

Uz golf teren, hotelske objekte, mediteransko naselje odrziva infrastruktura e biti centralnai integralna komponenta
cijelog resorta, te ¢e on proizvoditi- obnovljivu energiju u kolicini koja zadovoljava 150% njegovih potreba. Ova

infrastruktura ce biti prikazana uz sledece faze projekta.

Opis projekta: FAZA 1 - GOLF TEREN

Prfu fazu projekta po UTU-a ¢ini golf teren sa 18 rupa.

Autor ovog projekta je Philippe Mahe, golf dizajner koji je izgradio preko 50 golf terena u svijetu.

Na bazi ovog autorskog projekta, kao i na osnovu UTU-a br 04-923/1 od 14.09.2012.g, izraditi idejni projekat, koji ¢e se
prostirati na 450.000 m” Formirati platoe za teren sa potrebnim usjecima i nasipima, kao i vodenim povrsinama, koji
Ce predstavljati trasu po kojoj ée se od rupe do rupe, odvijati igra.

Zbog specificnog terena ovo treba da bude jedinstven golf teren, koj Ce hiti vodeca turisticka atrakcija za golfere sa

Balkanaiiz Evrope, kao i za pasionirane golfere iz ostalih krajeva svijeta.



TEHNICKI OPIS

uvoD

Idejno rjeSenje je uradeno na osnovu projektnog zadatka izdatog od strane Investitora,
Urabisticko-tehnickih uslova izdatih od strane Ministarstava odrzivog razvoja i turizma broj 04-
923/1, izdatih 14.09.2012. godine koji su validni sve do donoSenja novog planskog dokumenta za
predmetnu lokaciju u sklopu Detaljnog urbanistickog plana Lokalne studije lokacije “Spas”,
opstina Budva. Projekat je raden u skladu sa Ugovorom izmedu opstine budva i Investitora
Montenegro Golf Course DOO Budva. Vazno je napomenuti da je opstina Budva suvlasnik u
kompaniji Montenegro Golf Course koja je Investitor projekta i da su se kao suivestitori prihvatili
odredenih obaveza za realizaciju ovog projekta a sve te stavke su sastavni dio Ugovora koji se
nalazi u arhivi opstine Budva.

LOKACUA

Golf teren sa 18 rupa i turisticki objekat za smjeStaj korisnika golf terena se nalaze u sklopu
urbanisticke parcele UP1 a u sklopu katastarske parcele 885/1 KO Prijevor, opstina Budva.
Namjena povrsina objekata je uradena u skladu sa Lokalnom studijom lokacije “Spas” koristeci
sve urbanisti¢ke parameter koji su predvideni ovim planskim dokumentom. Vazno je napomenuti
da je legitimni Investitor vlasnik predmetne parcele 885/1 u sklopu koje je planom predvidena
izgradnja kako golf terena tako i turisti¢kih sadrzaja namjenjenih korisnicima golf terena. U sklopu
sekcije d planskog dokumenta predviden je objekat koji ima ukupnu bruto povrsinu 3665 m?2.

Idejnim rjeSenjem je predloZena parcelacija u sklopu sektora d, postujuci urbanisti¢ke parameter
propisane planom, poziciju gradevinskih linija i namjene povrsina.

Objekat ima podrumsku etazu koja je predvidena kao tehni¢ka etaza sa prostorijama za
odlaganje golf opreme neophodne za sve korisnike golf terena. Podrumska etaza je komplet
ukopana u teren a iznad nje se nalaze dvije suterenske etaze. Planskim dokumentom je
dozvoljeno imati dvije suterenske etaZe s obziroma na izraziti nagib terena i velikog iskopa koji je
neophodno uraditi na predmetnoj lokaciji kako bi se obezbjedili dovoljni kapaciteti za turisticki
objekat za smjestaj korisnika golf terena.

(maximalni broj etaZa iznad konacno zaravnjenog i uredjenog terena moZe biti 4 etaze (S+P+2). Najveca
visina potpornog zida ne moZe biti ve¢a od 2m. U slucaju da je potrebno izgraditi potporni zid vece
visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s horizontalnon udaljenos¢u zidova od 1,5m, a teren
svake terase ozeleniti;

= ako to uslovi terena zahtijevaju u objektu hotela je dozvoljeno planiranje 2 suterenske etaZe; = ostavlja
se mogucnost planiranja podruma, u kome se moZe organizovati garazZa ili tehnicke prostorije;



» povrsina garaznog prostora i tehnickih prostorija ne obra¢unava se u bruto gradjevinsku povrsinu
objekta;)

Iznad suterenskih etaza se nalazi prizemna etaza i joS dva sprata, kako je i dozvoljeno planskim
dokumentom.

ARHITEKTONSKI PROGRAM OBJEKTA

Objekat ima 6 etaZa (jednu podzemnu i 5 nadzemnih). U sklopu suterenskih etaza su smjestene tehnicka
prostorija, restoran sa kuhinjom, konferencijska sala, teretana, igraonica za djecu i u€ionice za polaznike i
korisnike golf Skole. Ulaz u objekat je organizovan sa prizemen etaze do koje se dolazi stepeniStem i
prilaznom rampom sa isto¢ne strane objekta. U objektu se nalazi ukupno 25 smjestajnih jedinica za
korisnike golf terena. Apartmani su zamisljeni kao jednosobni, dvosobni i trosobni.

KONSTRUKCUA | MATERIJALIZACIJA OBJEKTA

Konstrukcija i materijalizacija objekata su planirane tako da:

-Odgovore na relevantne zakonske propise i standarde, posebno imajuci u vidu rizik seizmickog

rizika

-Odgovore na zahtjeve postavljene savremenim ugostiteljskim standardima,

- Obezbjede komformno koriséenje unutrasnjih i spoljasnjih prostora

-Omoguce dugotrajnost objekata, ekonomsku isplativost eksploatacije objekata i jednostavno
odrZavanje objekata i prostora oko njih,

-Omoguce eksploataciju objekata u skladu sa principima energetske efikasnosti,

-Onemoguce degradaciju okoline, dakle kako samog prostora oko objekata, tako i neizgradenih prostora
koji se nalaze oko objekata,

-Omoguce vizuelno i funkcionalno uklapanje u nasledeno ili planirano prirodno i stvoreno

okruzenje.

Konstrukcija objekata je skeletna, armirano — betonska, sa ispunama zidova od giter blokova.

Zidna platna, ukopani dijelovi konstrukcije, stubovi, serklazi, meduspratne tavanice, kose stepenisne
ploce i grede objekata su armirano — betonski.

Zidovi su debljine 25cm, a pregradni zidovi debljine 12cm od bloka ili gips-kartonskih ploca.

Temeljenje je izvrSeno na temeljnoj ploci debljine d=50cm. Hidroizolacija se predvida u svim ukopanim
djelovima objekta, podovima na tlu, trotoarimaneposredno uz objekat, terasama i u okviru slojeva ravnog
krova.

Krov je projektovan kao neprohodan sa svim karakteristikama ove vrste krova. Termoizolacija se predvida
u okviru slojeva podova na tlu, u okviru slojeva fasade, ravnih krovova odnosno krovnih terasa.

Zvucna izolacija se predvida u okviru slojeva podova spratova i prizemlja.

Unutrasnja vrata se rade kao stolarija, dok se spoljni otvori (prozori i vrata) rade od aluminijskih

profila. Ograde su uradene od stakla. Fasade objekta su predvidene kao demit fasade, sa teksturom
imitacije betona u bez boji sa delovima fasade koji su obloZeni prirodnim kamenom.

Objekat je zatvoren aluminijumskom stolarijom u tamno sivoj boji. Na terasama su postavljene staklene
ograde. Oko svih otvora na fasadi uradeni su aluminijumski pragovi, u boji stolarije.

Unutrasnji zidovi se malterisu i boje, osim zidova kupatila, toaleta, perionice i kuhinje koji se oblazu
keramikom do visine definisane projektom. Zavr$na obrada podova je parket ili keramika, u zavisnosti od
namjene prostorije i potreba Investitora. Podovi terasa i hodnika se oblazu protivkliznom keramikom.



UREDENJE TERENA OKO OBJEKTA

Kao vazno, ovdje se isti¢e da su sa ulazne strane objekata planirane slobodne i prilazne povrsine.

Prilazne povrsine predstavljaju kolski prilazi i kose rampe. PjeSackom stazom i stepenistem, stize se do
platoa sa kojeg je organizovan glavni ulazi u objekat. Ostale povrSine su tretirane kao slobodne,
namjenjene zelenilu. Posebna paznja ¢e se posvetiti ozelenjavanju Zardinjera i platoa koji ée se oformiti
prilikom izrade sistema potpornih zidova, sa ciljem stvaranja intezivnih zelenih povrSina radi
plemenjavanja cijelog prostora i vizuelnog ublazavanja sistema potpornih zidova. Svi potporni zidovi ¢e
biti obloZeni lokalnim kamenom. Uslovi za prilaz svim djelovima objekta lica sa invaliditetom, obezbjedeni
su za sve korisne etaZze kao i pristup ulaznom platou. Sve etaZze su povezane liftom koji ispunjava uslove
koris¢enja lica sa oteZzanim kretanjem ili invaliditetom.
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